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Wiasnie kupili Pafistwo telefon firmy Sagemcom. Gratulujemy! Prosimy o zapoznanie sig z trescia niniejszej instrukcji. Dzigki
temu beda Paristwo sprawniej korzystali z telefonu w optymalnych dla niego warunkach.

Panstwa telefon dziata na catym $wiecie w sieciach o réznych zakresach czestotliwosci (GSM-R, GSM, 900 MHz i DCS
1800 MHz), w zaleznosci od ustalen w zakresie roamingu z Panstwa operatorem.

Informujemy takze, Ze telefon spetnia normy europejskie.

UWAGA

Nalezy sprawdzic, czy posiadana karta SIM to karta typu 3V. Tylko taka karta bedzie dziata¢ w telefonie. WioZenie innej karty
zostanie zasygnalizowane komunikatem po wigczeniu telefonu. Skontaktuj sie z operatorem.

Telefon posiada numer identyfikacyjny IMEI. Prosze zapisac ten numer i trzyma¢ go w innym migjscu, niz telefon. Moga
Panstwo zosta¢ poproszeni o podanie go w przypadku kradziezy telefonu, w celu uniemozliwienia wykorzystania go, takze z
inng kartg SIM. Aby wyswietli¢ numer IMEI na ekranie telefonu nalezy wpisag¢: *#06#.

AT® jest zarejestrowanym znakiem handlowym Hayes Microcomputer Products Inc.

Hayes® jest zarejestrowanym znakiem handlowym Hayes Microcomputer Products Inc.

T9 chroniony jest nastepujacymi patentami amerykanskimi: 5,818,437,

5,953,541, 5,187,480, 5,945,928, 6,011,554. Trwa tez procedura przyznawania ochrony patentowej w innych krajach.
Java™ oraz wszystkie znaki handlowe i logotypy oparte na Java™ sg zarejestrowanymi w USA i innych krajach znakami
handlowymi Sun Microsystems, Inc.

Nawigator WAP oraz zawarte w nim oprogramowanie sg wylaczng wiasnoscia Openwave. Z tego wzgledu zabrania si¢
modyfikowania, tumaczenia kodu, deasemblacji i dekompilowania catosci lub czesci tego oprogramowania.

Wellphone™ i SmartCom™ to zarejestrowane znaki handlowe bedace wiasnoscig SmartCom SARL France.

Znak stowny oraz logotypy Bluetooth sa wiasnoscig Bluetooth SIG, Inc.
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Twoj zestaw telefoniczny

Po otwarciu pudetka z zestawem sprawdz, czy sq w nim wszystkie elementy:

1 - Aparat

2 - tadowarka

3 - Bateria

4 - Instrukcja uzytkownika

12 Twoj zestaw telefoniczny



Opis

Telefony

2D

LTLTLT,

Opis

Przytrzymanie: Wigczenie/wytaczenie telefonu

W trakcie potaczen: Odrzucenie potaczenia - roziaczenie

W menu: Powrét do ekranu poczatkowego

W trakcie pofaczenia: Wiaczalwytacza tryb gtosnoméwigcy (UWAGA: w trybie

tym nie przyktadaj telefonu do ucha

W trakcie pofaczen: Potaczenie - odbieranie potaczenia

Prawy przycisk programowalny:

Na ekranie poczatkowym: dostep do niektorych funkcji (skroty)

W menu: Dostep do opcji wyéwietlonych w zaktadce na ekranie (*)

Lewy przycisk programowalny:

Na ekranie poczatkowym: dostep do niektorych funkcji (skroty)

W menu: Dostep do opcji wyswietlonych w zaktadce na ekranie (*)

Czterokierunkowy przycisk nawigacji pozwala:

- Porusza¢ po ekranie kursorem poprzez nacisniecie przycisku w odpowiednim
kierunku

- Potwierdzi¢ wybor przez naciénigcie go &3

- Na ekranie poczatkowym: diugie naciéniecie kierunku lewego/prawego -
dostep do Spisu telefonow.

Wazne: jesli pojawi sig ikonka q p, funkcja z nig zwiazana moze by¢ obstugiwana

za pomoca przycisku nawigacji.

Krétkie nacisniecie i [OK]: wiaczenie lub wytaczenie blokady klawiatury

Przytrzymanie: Na ekranie poczatkowym: Tryb cichy

W trybie odbierania pofgczen: Krotkie nacisnigcie zatrzymuje dzwiek dzwonka

W trybie ustawiania dzwigku dzwonka: Wiaczalwytacza dzwiek dzwonka

Podczas tworzenia wiadomosci:

Krotkie nacisniecie - przetacza z jednego trybu wprowadzania danych na inny

(T9, ABC, 123

Dtugie naci$niecie: litery duze/mate

0d 2 do 9 Dtugie nacisniecie klawiszy od 2 do 9 wyswietla bezposrednio spis telefonéw.

(*) Jedli wybér funkeji nastepuje przez nacisnigcie tego klawisza, w tresci niniejszej ins-
trukcji stosowane sa nawiasy kwadratowe (np. [Zapisz]).



Mikrofon

manewrowy

Ztgcze do

akcesoriow

Glosnik
AAB
+

PTT: - —_—
Przycisk
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Zasady nawigacji

Stosowanie ponizszych prostych zasad sprawi, ze telefon bedzie mozna obstugiwac niezwykle intuicyjnie.
Potwierdz wyboér, naciskajac przycisk @3 lub OK.

Anuluj, naciskajac przycisk @@

Miniaturki u dotu ekranu dotycza przyciskow @3 @ -

Jedli jestes w menu, pasek tytutu przypomina Ci o poprzednim ekranie.

Nacisnigcie przycisku nawigacji na stronie domowej powoduje wyswietlenie ikonek gtéwnych menu.

Naciskajac przycisk nawigacji, a nastepnie liczbe, mozesz bezposrednio wyswietlic menu. Naciskajac na przyktad przycisk
nawigacji i 7 przejdziesz do ksigzki telefonicznej.

Przycisk @ stuzy do przenoszenia si¢ z menu gtéwnego do menu wewngtrznych.
Przycisk @ stuzy do przenoszenia sie z menu wewnetrznego do gtownego.

Przycisk ﬂ (krotkie nacisnigcie) stuzy do powrotu do ekranu poczatkowego (porzucenie obecnej czynnosci).

W niektorych menu wystepuje dodatkowe menu Pomoc (ikonka ((2)), ktére informuje o funkcjach menu wewnetrznych.

Zasady nawigacji 15



Ekran poczatkowy

Ekran poczatkowy moze zawiera¢ nastepujace informacje:
1 - Ikonki paska tytutu:

1] Bateria

% Przekierowane potaczenia

@ Potgczenie (ustanawianie potaczenia)

IS," Potaczenie (zestaw stuchawkowy)

= Wiadomos¢ (odbidr wiadomosci, pamig¢ wiadomosci zapetniona)
L H] Komunikacja faksowa

DATA Komunikacja danych

3 Tryb cichy

::_ Wiadomo$¢ na poczcie gtosowej

R Roaming

E Pofaczenia mozna nawigzywac tylko z numerami alarmowymi
& Blokada klawiatury

:=||| Moc sygnatu (5 kresek)

ASCI Dostep do potaczen grupowych lub rozsiewczych

4 Tryb potwierdzenia LAS

z Tryb bez potwierdzenia LAS

2 - Data i godzina - tryb cyfrowy
3 - Operator sieci

4 - Miniaturka wysrodkowana u dotu:

Miniaturka gtéwnego menu informuje, ze mozna do niego przej$¢, naciskajac przycisk nawigacji. Moga by¢ takze wyswietlane
nastepujgce informacje: «odebrano 1 wiadomos¢ » lub « 1 potaczenie ».

Mozna je skasowac, naciskajac krotko przycisk g .

16 Ekran poczatkowy



Aktywacja telefonu

Informacje na karcie SIM.

Do korzystania z telefonu niezbedne jest posiadanie karty SIM. Zawiera ona

informacje, ktére mozesz modyfikowac:

- Poufne kody (PIN: Osobiste numery identyfikacyjne) - kody te chronig dostep
do karty SIM i telefonu

- Spis telefondw

- Wiadomosci

- Dziatanie ustug specjalnych.

Twoj telefon dziata z kartami SIM 3V.

UWAGA

Kartg nalezy manipulowac i przechowywac¢ z zachowaniem nalezytej starannosci i tak, by nie ulegta uszkodzeniu. Jesli
zgubisz karte SIM, skontaktuj sie bezzwiocznie z operatorem sieci lub firma zajmujaca si¢ sprzedaza ustug.

Trzymaj karte SIM w miejscu, do ktdrego nie maja dostepu mate dzieci.

Aktywacja telefonu 17



Pierwsze uruchomienie: instalacja karty SIM i baterii

1 Wsun karte SIM do odpowiedniego otworu, z podcigtym rogiem skierowanym jak
pokazano na telefonie i z mikroprocesorem skierowanym w doét.

2 Wi6z baterig, najpierw wkladajac jej gorna czes¢, zgodnie z rysunkiem na baterii.

18 Aktywacja telefonu



Pierwsze kroki

Teraz mozesz pierwszy raz uruchomic swoyj telefon.

Wiacz telefon, naciskajac przycisk 4 . Pojawi sie na krotko ekran z trescia.

Po wigczeniu telefonu po raz pierwszy musisz skonfigurowac jego ustawienia, ktére pozostang ustawieniami domysinymi do
czasu ich modyfikacji.

Po wprowadzeniu kodu PIN, daty i godziny, nalezy wybra¢ nastepujace ustawienia: strefa czasowa, czas letni, kompozycja,
tapeta, wygaszacz ekranu, dzwiek dzwonka, glo$no$c¢, wibracje i numer poczty gtosowe;.

Jedli na karcie SIM s zapisane kontakty, zachecamy do ich skopiowania do pamigci kontaktow telefondw.

Kod PIN

To jest poufny kod PIN.

Jesli dostep do karty PIN jest chroniony, urzadzenie poprosi o podanie kodu PIN:

Wpisz kod sktadajacy sie z od 4 do 8 cyfr, podany przy wydaniu karty SIM. Cyfry nie sa wyswietlane ze wzgledéw
bezpieczenstwa.

Nacisnij [OK] lub przycisk nawigacji w celu potwierdzenia wyboru.

Jesli telefon informuje Cig, ze brak karty SIM, nacisnij przycisk 4 , aby wytaczy¢ telefon i sprawdzic, czy karta SIM jest
prawidfowo zainstalowana.

UWAGA

Jedli trzykrotnie podano nieprawidtowy numer PIN, karta SIM zostaje zablokowana. W takim przypadku:

- Wpisz kod PUK (osobisty kod odblokowania) podany przez operatora i potwierdz wybor.

- Wpisz swéj numer PIN i potwierdz wybér.

- Jeszcze raz wpisz swoj numer PIN i potwierdz wybér. W tym celu wpisz nastgpujacq kombinacje:
**05*PUK*PIN*PIN#

Po 5-10 nieudanych prébach (w zaleznosci od typu karty SIM), karta SIM zostanie ostatecznie zablokowana. Jesli tak

si¢ stanie, skontaktuj sig z operatorem lub punktem serwisowym w celu uzyskania nowej karty.

Aktywacja telefonu 19



Ustawienie czasu i daty

Korzystajac z telefonu po raz pierwszy, musisz ustawi¢ date i czas.
Po catkowitym roztadowaniu baterii lub jej wyjeciu telefon bedzie wyswietlat komunikat z proshg o potwierdzenie daty i
godziny.

Ustawienie daty:

Ustaw date, wpisujac ja bezposrednio w postaci cyfr lub za pomoca przycisku nawigacji, zwigkszajac lub zmniejszajac
wartosci domysine.

Aby przej$¢ do nastepnego (lub ostatniego) pola wprowadzania danych uzyj przycisku nawigacji.

Jesli data jest prawidtowa, nacisnij przycisk © , aby potwierdzi¢ wybor.

Ustawienie czasu:

Procedura jest identyczna jak w przypadku ustawiania daty.

Sie¢
0Od tego momentu telefon poszukuije sieci, w ktérej moze wykonywac potaczenia. Jesli odnajdzie sie¢, jej nazwa wyswietli sie
na ekranie. Telefon jest gotowy do wykonywania lub odbierania potaczen.

Jesli wySwietli sig ikonka sieci, mozesz wykonywac i odbiera¢ potaczenia w sieci Twojego operatora.

Jesli wySwietli sig litera R i nazwa sieci, potaczenia sa mozliwe w sieci innego operatora.

Jedli wyswietli si¢ litera E bez nazwy sieci, dostepne sa wytacznie potaczenia alarmowe (pogotowie ratunkowe, policja,
straz pozarna).

Jedli ikonka sieci miga, telefon znajduje sie w trybie wyszukiwania. Nie ma dostepnej sieci. Wskaznik sity odbieranego
sygnatu pozwala na wys$wietlenie jakosci odbioru. Jesli wyswietlane sa mniej niz trzy paski, poszukaj lepszego zasiggu,
by mdc rozmawia¢ w dobrych warunkach.
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Pierwsze potaczenie

Wprowadz numer osoby, do ktdrej chcesz zadzwonic.

Nacisnij przycisk g, .

W trakcie potaczenia na ekranie miga ikona potaczenia w toku, a ustanowienie potaczenia moga sygnalizowa¢ dzwigki.
Po ustanowieniu potaczenia ikonka potaczenia przestaje migaé.

Za pomoca przycisku nawigacji mozna skorygowac poziom gto$nosci.

Na zakoriczenie rozmowy nacisnij przycisk g , aby sig roziaczyc sie.

Potaczenie z poczta glosowa
Na ekranie poczatkowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk 1.

Potaczenie migdzynarodowe

Nacisnij (i przytrzymaj) przycisk 0 w celu wy$wietlenia znaku « + », wprowadz kod kraju bez czekania na sygnat, a
nastepnie numer osoby, do ktdrej chcesz zadzwonic.

Telefony alarmowe

W zaleznosci od operatora dostep do potaczen alarmowych mozna uzyska¢ z karty SIM lub bez niej, a takze gdy
klawiatura jest zablokowana. Wystarczy znajdowac si¢ w obszarze obstugiwanym przez dang siec.

Aby zadzwoni¢ na miedzynarodowy numer alarmowy wybierz 112, a nastepnie naciénij przycisk q, .

Aktywacja telefonu 21



Odebranie potaczenia

Przy odbieraniu potaczenia numer osoby dzwoniacej wyswietlany jest, o ile sie¢ ten numer prezentuje.
Naci$nij przycisk &\ lub @ ,aby odebra¢ potaczenie i prowadzi¢ rozmowe.

Nacis$nij przycisk » lub @ , aby odrzuci¢ potaczenie.

Aby zatrzymaé odtwarzanie dzwigku dzwonka lub wibracje bez odrzucania potaczenia naciénij przycisk e .

Tryb gtosnomoéwiacy

W trakcie potaczenia nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT, aby przefaczy¢ telefon w tryb gloSnoméwiacy. Nacisnij
przycisk PTT, aby rozpocza¢ rozmowe. Aby powrdci¢ do trybu standardowego nacisnij jeszcze raz zielony
przycisk .

Nalezy pamigtac, ze tryb gtoSnoméwiacy nie umozliwia juz prowadzenia rozmowy w transmisji petnodupleksowej punkt-
punkt.

UWAGA: w trybie tym nie przyktadaj telefonu do ucha.

Wszystkie numery odpowiadajgce potgczeniom przychodzgcym i wychodzacym sq zapisywane na liscie ostatnich pofaczen.
Gdy nawigzywane jest potaczenia, nacisniecie przycisku [Opcje] umozliwia dostep do réznych funkgji: tryb glodnoméwiacy,
tryb oczekiwania, przetaczenie na tryb wyciszony, zakoriczenie potaczenia, wyswietlanie menu.

Weisniecie przycisku [Wacz dyskretny] pozwala na czasowe wytaczenie dzwigku jesli nie chcesz, by Twoj rozméwca styszat
kiedy bedziesz méwit do innych osdb.

Wylaczanie telefonu

Naciénij przycisk g (dtugie nacisniecie).
Wyswietlany jest komunikat pozegnalny. Telefon wytacza sig.
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Obstuga telefonu

Wolna przestrzen dla anteny

Antena zabudowana jest w telefonie - znajduje si¢ w gérnej czesci telefonu, pod
tylng obudowa.

Nalezy unika¢ dotykania tej okolicy palcami, gdy telefon jest wigczony.

Jesli palce beda blokowac antene, telefon moze zuzywa¢ wigcej energii niz
zwykle, szybko zmniejszajac wydajnos¢ baterii. MozZe to mie¢ takze wptyw na
jakos¢ komunikacii.

Promieniowanie niejonizujace

Maksymalne parametry pracy telefon osiaga pracujac w potozeniu pionowym.
Takie potozenie jest réwniez korzystne z punktu widzenia bezpieczenstwa
osobistego.

Zwiekszanie wydajnosci telefonu

- Nie naciskaj przyciskow bez potrzeby - kazde nacisniecie przycisku uruchamia podswietlenie, co zwieksza pobor energii.
- Nie blokuj anteny palcami.
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tadowanie baterii

Telefon wyposazony jest w baterig wielokrotnego tadowania. Przed pierwszym
= uzyciem nowa baterie nalezy tadowac przez 4 godziny. Bateria osiaga optymaing
pojemnos$¢ po kilku cyklach tadowania i roztadowania.

Telefon wyswietla stan baterii po roztadowaniu (migajaca ikonka pustej baterii).
W takim przypadku, zanim wykonasz potaczenie, faduj baterig przez okoto 15

minut, dzieki czemu telefon nie roztaduje sig w trakcie rozmowy.

[=]
N Aby natadowa¢ roztadowana baterig:
E = g Podtacz tadowarke do gniazdka.
S 3 &) W6z korncowke przewodu tadowarki do bocznego gniazda w telefonie.
== Telefon rozpoczyna tadowanie. lkonka baterii wskazuje tadowanie, gdy
wypetnienie ikonki porusza sie w gore i w dét. Kiedy bateria nataduje si¢ do
petna, tadowanie samoczynnie ustaje. Odtacz przewod.
Podczas tadowania bateria moze sig nagrzewac. Jest to zjawisko normalne.
UWAGA

Istnieje ryzyko wybuchu, jesli bateria jest umieszczona nieprawidtowo lub jesli jest narazona na dziatanie ognia.

Nie dopusc do zwarcia baterii.

W baterii nie ma czgsci podiegajacych wymianie. Nie probuj otwiera¢ obudowy bateri.

Uzywaj tylko odpowiednich tadowarek i baterii - sg one wymienione w katalogu producenta telefonu. Korzystanie z
innych typéw fadowarek lub baterii moze by¢ niebezpiecznie (ryzyko wybuchu), a takze moze uniewazni¢ gwarancje.
Zakres temperatur fadowania baterii wynosi od 0 C do +40 C.

Zuzyte baterie nalezy odpowiednio zutylizowac.

Zalecamy wyjecie baterii, jesli nie planujesz uzywac telefonu przez diuzszy czas.

Pod zadnym pozorem nie podtaczaj telefonu do tadowarki jesli nie ma w nim baterii.

tadowarka dziata jak bezpieczna przetwornica obnizajaca napigcie - modyfikacja, zmiana lub zastgpienie jej innym
elementem (przewdd zasilania, itd.) jest zabronione.

Telefonu nie mozna uruchomi¢ jesli bateria jest catkowicie roztadowana. W takim przypadku podtacz telefon do
tadowarki. Telefon wiaczy sie po kilku minutach od rozpoczecia tadowania. Z telefonu mozna korzysta¢ ponownie, jesli
na ekranie wyswietli sie opcja Start.

24 Obstuga telefonu



taczenie

tatwe wybieranie

To menu umozliwia wykonywanie potaczeri do za pomocg numeréw funkcyjnych.
W menu taczenie wybierz menu Latwe wybieranie i [Zaznacz].

Nastepnie wprowadz i potwierdz wybér typu potaczenia (CT), numeru identyfikacyjnego uzytkownika (UIN) oraz kodu funkcji
(FC) tozsamosci, do ktorej chcesz wykonac potaczenie. Potwierdz wyboér, naciskajac przycisk OK.

Szybki wyboér

To menu stanowi skrét do wykonywania potaczer do numeréw funkcyjnych.
W menu taczenie wybierz menu Szybki wybér i [Zaznacz].

Telefon odszuka poczatek biezacego numeru funkcyjnego. Wprowadz kod funkgji (FC) odbiorcy i potwierdz wybér. Pozwala
to unikna¢ koniecznosci wpisywania FID na poczatku (typ potaczenia + numer identyfikacyjny uzytkownika).

Aby zadzwoni¢ odbiorcy za pomoca numeru funkcyjnego FID i nieposiadajacego tego samego typu potgczenia lub numeru
identyfikacyjnego uzytkownika uzyj menu Latwe wybieranie.

Przekierowanie potaczen

W zaleznosci od abonamentu ustuga ta moze pozwala¢ przekierowywac potaczenia przychodzace na inny numer lub na
poczte glosowa.

W menu Laczenie wybierz menu Przekierowanie potaczen, a nastepnie [Zaznacz].

Z dostepnych opcji wybierz zadany typ przekierowania.
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Numeracja funkcyjna B
i}

Tre$¢ tego menu zalezy od stanu manewrowania:
Tryb OPH:

- Rejestracja

- Wyrejestrowanie

- Zmien numer

- Wyrejestruj wszystkie

- Odpytywanie

- Synchronizuj

Wspdlny tryb manewrowy (niezarejestrowany) lub dedykowany tryb manewrowy (zarejestrowany)
- Numer pociagu

- Rejestracja

- Wyrejestrowanie

- Zmien numer

- Wyrejestruj wszystkie

- Odpytywanie

- Synchronizuj

- Numer zespotu manewrowego
- Zmien obszar
- Rejestracja
Opus¢ grupe manewrowa (dedykowany tryb manewrowy)
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Rejestracja

To menu pozwala zapisa¢ numer funkcyjny FID.

W trybie OPH:

W menu Numeracja funkcyjna wybierz menu Rejestracja i [Zaznacz].

Nastepnie wprowadz i potwierdz kod migdzynarodowy sieci (IC), typ potaczenia (CT), numer identyfikacyjny uzytkownika
(UIN) oraz kod funkcji (FC) FID, ktdry chcesz zapisa¢. Potwierdz wybdr, naciskajac przycisk OK.

Zapisany numer funkcyjny FID staje sie biezacym FID i bedzie wy$wietlany na ekranie powitania.

W trybie manewrowym: (wspélnym lub dedykowanym)

W menu Numeracja funkcyjna wybierz Numer pociagu, nastepnie Rejestracja i [Zaznacz).

To menu pozwala na rejestracje jedynie FN CT2 (jesli CT2 juz istnieje, otrzymasz wiadomos$¢ o takiej tresci)

Wyrejestrowanie

To menu pozwala wyrejestrowa¢ numer funkcyjny FID.
W menu Numeracja funkcyjna wybierz Wyrejestrowanie i [Zaznacz].
Wybierz FID do wyrejestrowania i zatwierdz wybér, naciskajac OK (biezacy FID pod$wietli sie na czerwono).

Zmiana numer funkcyjny FID (zmiana biezagcego numeru
funkcyjnego)

To menu pozwala na zmiane biezgcego numeru funkcyjnego FID.

Biezacy numer funkcyjny FID pojawia sig na ekranie powitalnym telefonu oraz na ekranie odbiorcy, gdy wykonujesz do niego
potaczenie.

W trybie OPH:

W menu Numeracja funkcyjna wybierz Zmien numer i [Zaznacz]. Biezacy numer funkcyjny FID zostanie pod$wietlony na
cZerwono.

Wpisz FID, ktéry ma by¢ biezacym FID i potwierdz wybér, naciskajac OK.
Nowy, biezacy numer funkeyjny FID pojawi sig na ekranie powitalnym i bedzie wy$wietlany na ekranie odbiorcy.
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W trybie manewrowym: (wspdinym lub dedykowanym)
W menu Numeracja funkcyjna wybierz Numer pociagu, nastgpnie Zmief numer i [Zaznacz].
W trybie manewrowym zmiana numeru nastepuje miedzy wszystkimi zarejestrowanymi FN CT2.

Wyrejestruj wszystkie

To menu pozwala skasowac wszystkie numery funkcyjne.

W trybie OPH:

W menu Numeracja funkcyjna wybierz Wyrejestruj wszystkie i [Zaznacz).

Potwierdz skasowanie, naciskajac OK.

W trybie manewrowym: (wspélnym lub dedykowanym)):

W menu Numeracja funkcyjna wybierz Numer pociagu, nastepnie Wyrejestruj wszystkie i [Zaznacz)].

W dedykowanym trybie manewrowym nastepuje wyrejestrowanie wszystkich FN CT2 z wyjatkiem FN CT6 (o ile wystepuje).

Odpytywanie

To menu pozwala odpyta¢ numer telefonu przypisany do do numeru funkcyjnego FID
W trybie OPH:

W menu Numeracja funkcyjna wybierz menu Odpytywanie i [Zaznacz].

Nastepnie wprowadz i potwierdz kod migdzynarodowy sieci (RAC), typ potaczenia (CT), numer identyfikacyjny uzytkownika
(UIN) oraz kod funkcji (FC). Potwierdz wybor, naciskajac przycisk OK.

Otrzymasz numer telefonu (MSISDN) powiazany z numerem funkcyjnym FID, ktdrej dotyczyto odpytanie.
W trybie manewrowym: (wspélnym lub dedykowanym)
W menu Numeracja funkcyjna wybierz Numer pociagu, nastgpnie Odpytywanie i [Zaznacz].
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Synchronizacja (synchronizacja tozsamosci)
To menu pozwala zsynchronizowa¢ numery funkcyjne FID z siecia.

Istnieje mozliwos¢, ze niektére numery funkcyjne FID nie bedq zsynchronizowane z siecig - na przyktad po wymuszonym
wyrejestrowaniu. W takim przypadku biezacy numer funkcyjny FID wy$wietlany na ekranie powitalnym bedzie migac.

W trybie OPH:

W menu Numeracja funkcyjna wybierz menu Synchronizuj i [Zaznacz].
Numer funkcyjny FID, ktére nie sa juz do Ciebie przypisane zostang automatycznie usunigte.

W trybie manewrowym: (wspélnym lub dedykowanym)

W menu Numeracja funkcyjna wybierz Numer pociagu, nastepnie Synchronizuj i [Zaznacz].
Numer funkcyjny FID, ktére nie sa juz do Ciebie przypisane zostang automatycznie usunigte.

Numer zespotu manewrowego

To menu wystepuje wytacznie w trybie manewrowym.

Rejestracja

To menu umozliwia rejestracje numeru zespotu manewrowego w trybie manewrowym.

Zmiana obszaru

To menu umozliwia zmiang obszaru manewrowania w trybie manewrowym.

Opuszczenie trybu manewrowego (dedykowany tryb manewrowy)
To menu umozliwia przejcie dedykowanego trybu manewrowego do wspélnego trybu manewrowego..
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Aplikacje

Wyswietl tydzien

To menu pozwala uzyska¢ dostep do terminarza oraz do konkretnego dnia, tygodnia, miesigca lub konkretnej daty w
terminarzu. Funkcja ta pozwala dodawac zdarzenia, uzyskac dostep do globalnych czynnosci dla kazdego zdarzenia oraz
zarzadzac nimi wedtug kategorii zdarzeri.

W menu Aplikacje wybierz menu Wyswietl tydzien i [Zaznacz].

Wyswietla sig biezacy tydzien w formie graficznej. Uzyj przyciskow @ do nawigacji w kalendarzu. Po wybraniu zadanej
daty nacisnij Wy$wietl - na ekranie wyswietlane sa zapisane zdarzenia, mozesz tez utworzy¢ nowe zdarzenie.

Dodawanie zdarzenia

Mozesz utworzy¢ zdarzenie glosowe uzywajac opcji Dodaj klip gtosowy lub zdarzenie tekstowe uzywajac opcji Dodaj
notatke.

Dodawanie notatki

Mozesz utworzy¢ notatke, wybierajac Dodaj notatke i naciskajac [OK], a nastepnie wybierajac kategorig: Spotkanie, podroz,
wakacje, zdarzenie, urodziny lub narada. Uzyj klawiatury alfanumerycznej do wprowadzenia opisu i nacisnij [OK]. Wprowadz
date, a nastepnie [OK]. Wprowadz godzing poczatkowa, a nastepnie [OK]. Wprowadz godzine koricowa, a nastepnie [OK].
Do zdarzenia mozesz tez dodac budzik, okresli¢ czgstotliwos¢ jego powtérek oraz dodac tytut. Koriczysz, naciskajac Zapisz.
Dodawanie klipu dzwigkowego

Mozesz utworzy¢ notatke wybierajac Dodaj notatke i naciskajac [OK], a nastepnie wybierajac kategorig: Spotkanie, podréz,
wakacje, zdarzenie, urodziny lub narada. Wprowadz date, a nastepnie [OK]. Wprowadz godzine poczatkowa, a nastepnie
[OK]. Wprowadz godzing koricowa, a nastepnie [OK]. Nacisnij Start, aby rozpocza¢ zapisywanie wiadomosci. Na nagranie
wiadomo$ci masz jedng minute. Po zakonczeniu nagrywania naciénij Stop, a nastepnie [OK]. Do zdarzenia mozesz tez
dodac¢ budzik, okresli¢ czestotliwos¢ jego powtoérek oraz dodaé tytut. Konczysz, naciskajac Zapisz.
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Zmiana zdarzenia

To menu pozwala modyfikowac, kasowac i wysytac zdarzenia
Zmiana zdarzenia

W menu Aplikacje wybierz menu Wyswietl tydzien i [Zaznacz]. Wybierz zdarzenie, w ktérym chcesz wprowadzi¢ zmiang i
nacisnij Opcje, a nastepnie wybierz menu Zmien zdarzenie. Wykonaj zadane zmiany i naci$nij Zapisz.
Usuwanie zdarzenia

W menu Aplikacje wybierz menu Wyswietl tydzien i [Zaznacz]. Wybierz zdarzenie, ktore chcesz usuna¢ i wybierz menu
Usun. Naci$nij [OK], a nastepnie Tak w celu potwierdzenia wyboru.

Wysytanie zdarzenia

W menu Aplikacje wybierz menu Wyswietl tydzien i [Zaznacz]. Wybierz zdarzenie, ktore chcesz wysfac, a nastgpnie
wybierz Wyslij przez. Wybierz MMS lub Bluetooth i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Budzik

To menu pozwala ustawic i uruchomi¢ budzik.

W menu Aplikacje wybierz Budzik, a nastgpnie [OK].

Wiacz lub Wytacz budzik i zatwierdz wybor.

Ustaw czas budzenia bezposrednio wprowadzajac liczby i potwierdzajac wybor.
.L;} Na ekranie poczatkowym pojawi sie ikonka budzika.

Budzik dziata nawet gdy telefon jest wytaczony.

Stoper

To menu pozwala ustawic i uruchomic¢ stoper

W menu Aplikacje wybierz Stoper, a nastgpnie [OK].

Wiacz lub Wytacz pomiar czasu i zatwierdz wybor.

Ustaw czas do pomiaru bezposrednio wprowadzajac liczby i potwierdz wybér.
.L;} Na ekranie poczatkowym pojawi sie ikonka budzika.
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Kalkulator

To menu pozwala uzywac telefonu jako kalkulatora.

W menu Aplikacje wybierz Kalkulator, a nastepnie [OK].
Do wykonania obliczen uzywaj przycisku nawigacji.

- Wgore: Dodawanie

- Wdot: Odejmowanie

- W prawo: Mnozenie

- Wlewo: Dzielenie

Nastepujace klawisze maja podane nizej funkcje:
-9 Réwna si¢ lub przeliczanie
- @ Kasowanie

- ™ @ Miejsce dziesigtne

Jesli nie sq wykonywane obliczenia, nacisnigcie opcji [Przelicz] pozwala na wykorzystanie tej wartosci bezposrednio w
Przeliczniku walut.

Przelicznik walut

To menu pozwala przelicza¢ kwoty miedzy walutami.

W menu Aplikacje wybierz Przelicznik walut, a nastgpnie [OK].

Wprowadz warto$¢ i nacisnij gérna czes$¢ przycisku nawigacji w celu wykonania przeliczenia migdzy walutami, a dolng w celu
przeliczenia powrotnego.

Naciénigcie menu [Opcje] pozwala uzy¢ nastepujacych funkcji:

Szybka wymiana

Po wigczeniu szybkiej wymiany, przelicznik walut bedzie pracowat na ekranie poczatkowym po wpisaniu zadanych liczb -
nacisniecie przycisku nawigacji uruchamia przeliczenie.

Kurs wymiany

Whpisz kurs wymiany odpowiedni dla danej waluty.

Waluta

Whpisz dwie waluty do przeliczenia

Przejdz do kalkulatora

Ta opcja pozwala na natychmiastowe wykorzystanie przeliczonych wartosci w Kalkulatorze.
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Zadania

Menu zadan

Toqunu pozwala dodawa¢ Zadania, zarzadza¢ zadaniami w oparciu o kategorie dostepu, a takze kasowa¢ wszystkie

zadania.

W menu Aplikacje wybierz Zadania, a nastepnie nacisnij [OK].

Przyciskiem nawigaciji wybierz jedng z czynnosci na liscie i potwierdz wybdr.

- Dodaj notatke/dodaj klip glosowy: pozwala dodawaé zadania typu tekstowego lub dzwiekowego. Wpisz konieczne
informacje. Zapisz zadanie.

- Kategorie: pozwala wy$wietli¢ rézne kategorie zadan, przypisa¢ okreslony ton dzwonka do danego zadania, wyswietli¢

liczbe zadan w kazdej kategorii i same zadania.

Pamig¢: to menu pokazuje ilo$¢ pamieci wykorzystanej przez poszczegolne funkcje zadan.

Synchronizuj: to menu pozwala zsynchronizowa¢ zadania z komputerem.

Menu czynnosci zadan

To menu pozwala wykonac wszystkie mozliwe czynno$ci wzgledem zadari.

W menu Aplikacje wybierz Zadania.

Aby wyswietli¢ zadanie wybierz je z listy i nacisnij przycisk nawigacii.

Aby wyswietli¢ dostepne opcje nacisnij [Opcje].

- Zmien zadanie: pozwala zmodyfikowa¢ wiasciwosci zadania.

- Skasuj: pozwala skasowac zadanie.

- Wyslij przez: pozwala na wystanie pliku Vcalendar odpowiadajacego zadaniu przez MMS lub Bluetooth.
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WAP

WAP (Wireless Application Protocol) to protokot przektadajacy jezyk transmisji internetowej na jezyki WML i HTML -
zrozumiafe dla telefonu. Funkcja WAP pozwala logowac sig na okreslone serwisy internetowe. Mozna logowac sie na serwisy
umozliwiajace pobieranie na telefon dzwigkéw dzwonka, ikonek, animowanych wygaszaczy ekranu i aplikacji Java™.

Menu WAP

Nawigator WAP jest produktem
licencjonowanym.

(> oPENwWAVE

RSA Data Security o

Nawigator WAP oraz zawarte w nim
oprogramowanie s  Wylaczng,
wilasnoscia Openwave. Z tego
wzgledu zabrania sie modyfikowania,
tumaczenia kodu, dezasemblacji i
dekompilowania catosci lub czgsci
tego oprogramowania.

BROWSER BY

34

Dostep do rozwijanego menu Ustugi masz przez caty czas nawigacji po stronach
WAP - wystarczy nacisngé przycisk e, .

Zawiera nastepujace dodatkowe menu:

Poprzedni: to menu pozwala wréci¢ do poprzedniego ekranu.

Witaj: logowanie do strony domowej (pojawia sie nazwa dostawcy internetu)

Zaktadki-ulubione: stuzy do zapisywania nazw i adreséw serwisow
internetowych w ksigzce adresowej, co umozliwia tatwiejszy dostep do nich.

Zaktadki mozna otrzymywa¢ w wiadomosciach i dodawa¢ je do listy (zob.
rozdziat o wiadomosciach SMS).

Mozna je tez wysyta¢ w wiadomosci SMS. Aby to zrobi¢ wybierz zaktadke,
naciénij [Opcje], a nastepnie wybierz Wyslij w wiadomosci.

Idz do adresu URL: w tym menu mozna bezposrednio wpisywa¢ adresy
internetowe.

Skrzynka odbiorcza: to menu pozwala sprawdzi¢ wiadomosci wystane z
serwisu internetowego.

Zapisz elementy: to menu stuzy do zapisywania elementéw serwisow WAP.
Fotki: wykonuje zrzut ekranu obecnie wyswietlanej strony.

Zapisz strone: zapisuje obecnie wy$wietlang strone.

Historia: poruszanie si¢ w przéd i w tyt miedzy wySwietionymi stronami
zapisanymi w pamigci.

Odswiez: od$wieza biezacq strong.

Oproznij bufor: kasuje przechowywane informacje z poprzednich potaczen.
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Zaawansowane...: wybierz jedno z ustawien zaawansowanych

- Ustawienia

Pokaz adres URL

Rozlacz

Zabezpieczenia (mozna tu zobaczy¢ informacje o zabezpieczaniu potaczen WAP).
- Skasuj pliki cookie

- Wyswietl nagtowek

Informacje...: informacje o przegladarce.

Zakoncz: powrét do strony domowej telefonu.

Konfiguracja parametrow WAP

Wybierz menu Zaawansowane..., a nastgpnie menu Ustawienia.

Profile stuzg do wyboru lub zmiany parametréw logowania Twojego dostawcy internetu lub konfiguracji parametréw innych
dostawcow internetu.

Profil aktywny poprzedzony jest gwiazdka.

Menu stuzy do dodawania nowych profili i wy$wietlania informacji o dostepnej pamieci.

Konfiguracja parametrow GSM i GPRS:

Wszystkie informacje, ktdre nalezy wprowadzic jako parametry, podaje operator lub dostawca internetu.

Na profilu na liscie naciénij [Opcje], wybierz Zmien. Parametrami sa: Nazwa dostawcy, strona domowa, potaczenie

preferencyjne (zob. kolejna strona, parametry GSM i parametry GPRS (zob. kolejna strona).

Potaczenia preferowane:

- GSM jedli brak GPRS (domysinie): proces logowania do serwiséw WAP wykorzystuje w pierwszej kolejnosci GPRS. Jesli
jednak sie¢ GPRS jest niedostepna, potaczenie ustanawiane jest w sieci GSM.

- GPRS: proces logowania do serwisow WAP wykorzystuje wytacznie sie¢ GPRS.

- GSM: proces logowania do serwisow WAP wykorzystuje wytacznie sie¢ GSM.
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Parametry GSM:

- Login

- Haslo

- Adres IP bramki WAP

- Typ bramki (zabezpieczona lub niezabezpieczona)

- Numer potaczenia

- Tryb (cyfrowy, analogowy lub automatyczny)

Parametry GPRS:

- Login

- Hasto

- Adres IP bramki WAP

- Typ bramki (zabezpieczona lub niezabezpieczona)

- APN: jesli nie zdefiniowano APN, naciénij [Opcje], a nastepnie menu APN. Wybierz lub dodaj APN.

Pobvyprowadzeniu wszystkich ustawien mozna aktywowa¢ wybranego dostawce internetu. Wybierz go z listy. Zatwierdz
wybor.

Czas podtrzymania stuzy do wyboru czasu, po ktérym nastegpuje automatycznie roztaczenie, bez koniecznosci wylogowania
sie z serwisu.

Logowanie do WAP

Potaczenie z serwisem WAP w sieci GPRS nie zostanie zerwane, jesli pojawi sig potaczenie przychodzace. Mozesz odebrac
to potaczenie.
W menu Witaj mozesz zalogowaé sig do serwisu WAP dostawcy internetu, naciskajac przycisk = .

Jesli logujesz sie do sieci GSM lub GPRS, miga ikonka @. Koszt potaczenia obliczany jest od momentu, w ktérym ikonka
przestaje miga¢

Pobieranie obiektow

Z niektorych serwiséw WAP mozna pobiera¢ na telefon dzwigki dzwonka, ikonki, animowane wygaszacze ekranu i aplikacje
Java™. Po pobraniu sg one przechowywane w pamieci telefonu. Mozna zapisac je w telefonie (w taki sam sposéb jak przy
pobieraniu w wiadomosci).
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Wylogowanie z WAP

Aby wylogowac sie z serwisu WAP nacisnij przycisk = . Jesli zapomnisz sie wylogowaé, wylogowanie nastapi
automatycznie po kilku sekundach bezczynnosci. Czas ten okreslony jest ustawianiami czasu podtrzymania.

GPRS

Migajaca ikonka wskazuije, ze telefon loguje si¢ do sieci GPRS.

lkona niemigajaca wskazuje, ze sie¢ GPRS jest dostepna; jesli ikona jest w ciemnym kolorze oznacza to, ze telefon jest
zalogowany do sieci GPRS.

lkonka nie jest wyswietlana jesli sie¢ GPRS nie jest dostepna, lub jesli karta SIM w telefonie nie obstuguje GPRS. lkonka

moze takze znikna¢ podczas uzyskiwania dostepu do ustug WAP, jesli potaczenie wykonywane jest w sieci GSM, a nie
GPRS.
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Wiadomosci

&K

To menu pozwala wysyta¢ wiadomo$ci SMS i MMS. MMS to wiadomos¢ multimedialna, do ktérej mozna dotgczy¢ pliki audio,
obrazy i inne treéci; wiadomosci te mogq nawet skfadac sie z serii slajdéw. Wiadomosci MMS rozliczane sg inaczej niz SMS.
Informacje o ich kosztach uzyska¢ mozna od operatora.

To menu przygotowano we wspofpracy z magic4™.

magic
Utworz

Utworz SMS

W menu Wiadomosci wybierz menu Utworz i potwierdz wybér. Wybierz opcje SMS.

Jezykiem wiadomosci bedzie jezyk wybrany na wyswietlaczu telefonu (jesli jezyk jest niezgodny z formatem Easy Message
T9™, automatycznie wybrany zostanie angielski).

Podczas wpisywania tekstu licznik w gérnej czesci ekranu wyswietla malejaca liczbg pozostatych znakéw. Licznik nie pojawia
sig, jesli do wiadomos$ci SMS wstawiona zostata ikona lub dzwigk.

Po wpisaniu tekstu, dzigki menu [Opcje] uzyskujesz dostep do nastepujacych funkji:

- Wyslij stuzy do wysytania wiadomosci poprzez wpisanie numeru odbiorcy lub jego wybor w spisie telefondw.

Tryb ABC (zob. strona 40)

- Tryb 123 (zob. strona 40)

Tryb T9 (zob. strona 39)

- Zapisz stuzy do zapisywania w pamieci roboczej wersji wiadomosci.

Zapisz jako szablon: pozwala zachowa¢ szablon wiadomosci do pdzniejszego wykorzystania.

Anuluj powoduje skasowanie catego wprowadzonego tekstu i wyjscie z tego menu.

Wiacz/Wytacz powigkszenie stuzy do zmiany wielkosci znakéw.

Wiacz/Wytacz tryb cichy stuzy do wiaczenia lub wytaczenia sygnatu klawiszy podczas wpisywania tekstu

- Sformatuj stuzy do wprowadzenia nowych elementéw do tresci

Wstaw stuzy do wstawiania do wiadomosci obrazéw lub dzwiekéw (zob strona 41).
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Tryb Easy Message T9™ pozwala szybciej pisa¢ wiadomosci SMS.

=
Korzystanie z Trybu T9 ?;S///

Nacisnij jeden raz przycisk odpowiadajacy wybranej literze i utworz stowo, w dalszym ciggu naciskajac

przyciski odpowiadajace odpowiednim literom, bez zwracania uwagi na wySwietlane propozycie -

wpisywane stowo jest podswietlone.

Jesli zgadzasz sie na uzycie stowa zaproponowanego na ekranie, nacisnij przycisk 0, by potwierdzi¢ (przycisk 0 wpisuje
spacje) i przejdz do kolejnego stowa.

Niektére kombinacje nacisnietych liter moga odpowiada¢ kilku stowom ze stownika. Jesli wyswietlone stowo nie jest tym,
ktdrego oczekujesz, nacisnij przycisk nawigaciji i przewin stowa odpowiadajace wprowadzonej sekwencii liter.

Jesli stowo zostato odnalezione, naci$nij przycisk 0, by potwierdzic (przycisk 0 wpisuje spacje) i przejdz do kolejnego stowa.
Jesli zadane stowo nie zostato odnalezione, dodaj waciwe znaki, az otrzymasz pytanie Doda¢ nowe stowo? Nacisnij Tak
i potwierdz wybor, jesli wyswietlone stowo odpowiada Ci lub zmier je przed dodaniem do stownika.
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Tryby wpisywania

Podczas tworzenia wiadomosci:

@ przycisk:
Usuwa ostatnia litere

9 przycisk:
Opcje wiadomosci

@ klucz (krétko
przytrzymany):
Dostep do tablicy symboli
« klucz (dlugo
przytrzymany):
Wielkie litery

40

Na ekranie wpisywania przycisk @ stuzy do udostepnienia innych trybow
wpisywania. Tryb, w ktérym wpisujesz tekst wyswietlany jest w prawym gérnym
rogu ekranu. Krétkie nacisnigcie przycisku & powoduje przejscie z jednego
trybu do drugiego.

Tryb ABC stuzy do pisania stéw, ktérych nie ma w stowniku. Aby uzyska¢
konkretny znak nalezy kilkakrotnie nacisna¢ odpowiedni przycisk - znaki beda
przewijane na ekranie

Tryb 123 stuzy do dodawania liczb

Tryb wpisywania stuzy do dodawania symboli, animacji, ikonek potaczen
grupowych i melodii. Obrazy i dzwigki moga by¢ dwojakiego typu: gotowe i
uzytkownika. Gotowe obrazy i dzwigki sq mniejsze i w szczegdlnosci nadaja sig
do wykorzystania w wiadomosciach.

Duze litery

Diugie naciéniecie przycisku & spowoduje wySwietlenie kolejnej litery jako
duzej (ikona ).

Znaki przystankowe

Znaki przystankowe dostepne sg po nacisnieciu przycisku1 (z wyjatkiem
trybu123) albo za pomoca trybu Wstaw (szybki dostep po krétkim
nacisnieciu @ ).

Znaki z akcentami

Znaki z akcentami sg generowane automatycznie w trybie T9.

W trybie ABC znaki z akcentami dostgpne s po nacisnieciu przycisku
odpowiadajacego takiemu znakowi bez akcentu.
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Utwérz MMS

W menu Wiadomosci wybierz menu Utwérz i potwierdz wybér. Wybierz opcje MMS.

Po wpisaniu tekstu, dzigki menu [Opcje] uzyskujesz dostep do nastegpujacych funkcji:

- Wstaw pozwala wstawi¢ do wiadomosci obiekty multimedialne, np. grafike, animacie, czy dzwieki.

Tryb ABC (zob. strona 40)

Tryb T9 (zob. strona 39)

- Tryb 123 (zob. strona 40)

Anuluj powoduje skasowanie catego wprowadzonego tekstu i wyjscie z tego menu.

- Slajd pozwala utworzy¢ pokaz slajdéw z obiektow multimedialnych.

- Podglad wyswietla prezentacje obiektéw multimedialnych.

Zapisywanie wiadomosci

Wybierz Zapisz. Wiadomo$¢ zostaje zapisana w menu Wersje robocze.

Wybierz Zapisz jako szablon. Wiadomos¢ zostaje zapisana w menu Szablony.

Wysytanie wiadomosci

- Po wpisaniu tekstu nacisnij przycisk nawigacji lub [Opcje i wybierz Wyslij.

- Wybierz numer odbiorcy (lub pobierz ze spisu telefonéw wciskajac Kontakty i przycisk nawigacji.
Mozesz tez wpisa¢ adres e-mail.

Wazne: Niektore komputery PC moga nie obstugiwac formatu wiadomosci gtosowych (.amr). W tej sprawie skonsultuj sie ze

sprzedawca komputera.

UWAGA: niektére wiadomosci moga nie dotrze¢ do odbiorcy jesli sg zbyt duze.

Na ekranie odbiorcy, przed wpisaniem jego numeru, dostepne sa nastepujace opcje:

- Edytor: ta opcja pozwala modyfikowac tekst przed wystaniem wiadomosci.

- Kontakty: dostep do spisu telefonow.

- ABC/123: wpisywanie liter lub cyfr.

- Dodaj liste adresowa; ta opcja pozwala wybraé liste adresowa do rozestania wiadomosci (zob. rozdziatSpis telefonéw).

Po wpisaniu numeru dostgpne s kolejne opcje.
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Skrzynka odbiorcza

W menu Wiadomosci wybierz menu Skrzynka odbiorcza i [Zaznacz].

W kazdej wiadomosci podana jest informacja o ewentualnych zatacznikach, dacie i godzinie odbioru oraz wielkosci
wiadomosci.

Wiadomosci utozone sg w porzadku chronologicznym, od najnowszych do najstarszych.

Pokazana jest takze liczba wiadomosci Nieprzeczytanych i Niepobranych. Wiadomosci nieprzeczytane i niepobrane podane
sq wytluszczonym drukiem.

Wybierz wiadomo$¢ i nacisnij przycisk nawigacji. Wybierz jedng z podanych opciji.

Otrzymywane zataczniki (obrazy Iub dzwieki) mozna wypakowa¢ z wiadomosci do pdzniejszego wykorzystania (do
przechowania).

Mozna je sprawdzi¢ w odpowiadajacych im menu (Zaktadki-ulubione WAP w WAP, dzwieki dzwonka w Dzwigki, tapety w
Oszczedzanie energii).

Skrzynka nadawcza

W tym menu wy$wietlane s wiadomosci niewystane. Mozesz wystac je ponownie.

Elementy wystane

Menu Elementy wystane stuzy do przechowywania wszystkich wystanych wiadomosci, o ile wiaczona zostata opcja Zapisz
wystane wiadomosci w menu Opcje (zob. strona 43).

Zbyt wiele zapisanych wiadomosci szybko zapetnia dostgpng pamie¢, co ostatecznie spowoduje brak mozliwosci odbioru

nowych.
Na ekranie dla kazdej wiadomosci wy$wietlane sa jej wiasciwosci (ktore przedstawia ikonka) i czas (lub data) wystania.

Wybierz wiadomo$¢ i nacisnij przycisk nawigacji.
Wybierz jedng z podanych opcji. Odczytaj, Zmien, Przekaz, Skasuj, Usun wszystkie.
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Wersje robocze

Jesli zapisujesz tworzong wiadomosc, jest ona przechowywana w wersjach roboczych

W menu Wiadomosci wybierz menu Wersje robocze i nacisnij przycisk nawigacii.

Wybierz wiadomo$¢ i nacisnij [Opcje]. Dostepne opcje to: Skasuj, Odczytaj, Zmien, Szczegdty.
Po wybraniu wiadomosci i nacisnigciu przycisku nawigacji mozesz dokona¢ zmian w wiadomosci.
Jedli chcesz jg wysta¢ wybierz Zmien, nastepnie naciénij [Opcje] i wybierz Wyslij.

Szablony

Jesli podczas tworzenia wiadomosci wybrana zostata opcja Zapisz jako szablon, szablon jest zapisywany w tym menu.
Dla szablonéw dostepne sa te same opcje co dla wersji roboczych.

Opcje

Jest kilka sposobow wysyfania wiadomosci.

W menu Wiadomosci wybierz menu Opcje i [Zaznacz].

Wybierz jedna z podanych opcji. SMS lub MMS.

Opcje wysytania SMS to: centrum wiadomosci, zapisywanie wystanych wiadomosci, potwierdzenie, okres wazno$ci (w tym
okresie operator sieci bedzie usitowat wysta¢ wiadomos¢), format wiadomosci.

Opcle dla MMS:

Zapisz wystane wiadomosci: (zdecydowanie zalecamy, by funkcja ta pozostata wylaczona, co pozwoli zapobiec
zapetnieniu sig pamieci.

Tryb pobierania: jesli jestes w miejscu, gdzie zasieg sieci jest staby, wygodniejsze moze by¢ wybranie trybu recznego
pobierania, gdzie wystepuje opcja Pobierz pdzniej.

Priorytet: wybor priorytetu wiadomosci.

Zadaj potwierdzenia odbioru: zadanie potwierdzenia odbioru przy wysytaniu wiadomosci.

Okres waznosci: w tym okresie operator sieci bedzie usitowat wysta¢ wiadomos¢.
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Ustawienia zaawansowane

- Wyslij potwierdzenie odbioru: wysytanie potwierdzenia odbioru przy odbiorze wiadomosci.

Ignoruj MMS: jesli chcesz wytgczy¢ odbieranie jakichkolwiek wiadomosci MMS przez telefon.

Serwer MMS: pozwala wybra¢ innego operatora MMS lub ustawi¢ parametry nowego operatora MMS.

Pokaz UDW: pozwala wiaczyc¢/wytaczy¢ ten widok.

- Pokaz mdj numer: od tej opcji zalezy, czy Twoj numer telefonu wyswietli si¢ na ekranie telefonu uzytkownika przy
odbiorze wiadomosci.

Maksymalny rozmiar: mozesz wiaczy¢/wytaczy¢ limit rozmiaru obstugiwanych wiadomosci MMS.
Pamiegé

Mozesz sprawdzic, ile pamieci jest dostepnej do zapisywania wiadomo$ci.

W menu Wiadomosci wybierz opcje Pamig¢, a nastepnie [Zaznacz)].

Wybierz jedng z podanych opcji. SMS lub MMS.

Na ekranie SMS wyswietlana jest pamig¢ dostepna na karcie SIM lub w telefonie.

Na ekranie MMS wy$wietlana jest wykorzystana pamig¢ w kB.

Potacz z pocztg gtosowa

To funkcja pozwala pofaczy¢ sie z pocztg glosowa.

W menu Wiadomosci wybierz opcje Potacz z poczta gtosowa, a nastepnie [Zaznacz].

Uwaga: jesli numer poczty glosowej nie zostat jeszcze wprowadzony, wprowadz go w menu Ustawienial//Poczta glosowa.
Numer zalezy od operatora.
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Lista adresowa

W tym menu wyswietlane sg utworzone w spisie telefonow listy wysytkowe.

Aby wyswietli¢ dostepne opcje nacisnij [Opcje].

- Dodaj liste adresowa: pozwala utworzy¢ nowa liste adresowa.

- Zmien nazwe: pozwala zmodyfikowac nazwe listy adresowej.

Dodaj kontakt: pozwala doda¢ kontakt do listy adresowej

- Wlasciwosci: wyswietla typ listy wysytkowej i liczbe kontaktow w niej.

Skasuj: pozwala skasowac liste adresowa.

Wyslij wiadomos¢: pozwala utworzy¢ i wysta¢ wiadomo$¢ do kontaktéw z listy adresowe;.

Raport

To menu pozwala wysyta¢ wiadomosci o statusie do docelowego centrum. Te gotowe wiadomosci zawieraja wzér podajacy
status uzytkownika oraz identyfikator telefonu. Wiadomo$¢ te mozna zmieni¢ za kazdym razem przed wystaniem, mozna
takze utworzy¢ nowe wiadomosci z raportem.
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Potaczenia grupowe ﬂ

To menu pozwala nawigzywac pofaczenia grupowe lub rozsiewcze
Mozesz takze w ten sposob uzyskac dostep do listy ostatnio uzywanych numeréw.

Inicjowanie

Potaczenia grupowe

W menu Potgczenia grupowe wybierz menu Inicjuj i potwierdz wybér.

Wybierz opcje Potaczenie grupowe. Telefon wyswietli numery potaczenia grupowego (GID), ktére mozna ustanowi¢. Wybierz
GID i naci$nij [Zadzwon].

Zanim zaczniesz méwi¢, musisz uzyskac zezwolenie wciskajac przycisk PTT (Push to Talk). Zezwolenie udzielane jest przez
sie¢ jednemu uzytkownikowi jednoczesnie.

Jesli uzyskasz zezwolenie, telefon wyswietli ikonke €2, informujaca o tym, ze mozesz mowic. Jesli nie posiadasz zezwolenia

na mowienie, mozesz stac sig jednym z czlonkéw grupy prowadzacych nastuch, a Twoj telefon wyswietli ikonke 5 .
Potaczenia rozsiewcze

W menu Potaczenia grupowe wybierz menu Inicjuj i potwierdz wybér.

Wybierz opcje Potaczenie rozsiewcze. Telefon wy$wietli numery potaczenia rozsiewczego (GID), ktére mozna ustanowic.
Wybierz GID i naci$nij [Zadzwon].

Jako osoba inicjujaca potaczenie rozsiewcze jeste$ jedyna osoba, ktéra moze mowic.

Informuje o tym ikonka &3 . Inni uzytkownicy z grupy nie moga méwic, o czym informuje ikonka %) .

Telefony alarmowe

Bedac w ktérymkolwiek menu nacisnij @.
Po zainicjowaniu potaczenia alarmowego, dziata ono w taki sam sposdb jak potaczenie grupowe.
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Grupa biezaca

W menu Potaczenia wybierz menu Potaczenia biezace i potwierdz wybor.
Telefon wyswietli liste grup i trwajacych potaczen rozsiewczych w strefie, w ktorej sie znajdujesz. Wybierz potaczenie i
naciénij [Dotacz].

Status grupy

To menu pozwala na wybor numeru pofaczenia grupowego lub pofaczenia rozsiewczego do aktywacji w celu wykonywania
lub odbierania takich potaczen.

Z Menu potaczen wybierz menu Status grupy, a nastepnie opcje potaczen rozsiewczych lub grupowych..

Uzyj strzatek do wigczania/wytaczania okreslonego numeru potaczen rozsiewczych/grupowych i potwierdz wybor.
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Tryb manewrowy (

To menu pozwala dynamicznie przej$¢ do trybu manewrowego i wyjéc z trybu manewrowego

Wejscie do trybu manewrowego

Aby wejs¢ do trybu manewrowego wybierz Tryb manewrowy w menu ogolnym. Naciénij Tak aby potwierdzi¢ wejscie.

Wpisz numer obszaru i nacisnij (OK) aby potwierdzi¢ wybor.

Telefon aktywuje wspdiny tryb manewrowy.

Lampka LED:

- W trybie manewrowym mruganie lampki na z6tto oznacza « Tryb manewrowy, brak trwajacego grupowego potaczenia
manewrowego ».

- Mruganie na czerwono oznacza « Grupowe potaczenie manewrowe w toku ».

Wspélny tryb manewrowy

We « Wspdlnym trybie manewrowym» na ekranie wy$wietlana jest czerwona flaga ze znakiem zapytania, co oznacza, ze nie
posiadasz zarejestrowanej tozsamosci.

[

Dodatkowo u dotu ekranu wyswietlany jest komunikat « Wspdlna grupa manewrowa ».

Aby wyj$¢ z tego trybu naci$nij OK, wybierz Opus¢ tryb manewrowy, a nastepnie [Tak].

Inicjowanie potaczenia grupowego

We « Wsp6lnym trybie manewrowym », wybierz Potaczenie grupowe / Inicjuj / Grupa. Mozesz teraz zainicjowac potaczenie
grupowe zgodnie z opisem w poprzednlm punkcie.

We wspolnym trybie manewrowym nr grupy to 500.

W celu bezposredniej inicjacji potaczenia grupowego mozesz takze nacisnaé przycisk PTT (Push-To-Talk).
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Potaczenia alarmowe w trybie manewrowym

We « Wspdlnym trybie manewrowym » mozesz takze zainicjowa¢ potaczenie alarmowe, zgodnie z opisem w poprzednim
punkcie.

Dotaczanie do biezacego potaczenia

We « Wspdlnym trybie manewrowym », wybierz Potaczenie grupowe / Biezace potaczenia.
Mozesz teraz dotaczy¢ do biezacego potaczenia zgodnie z opisem w poprzednim punkcie.

Rejestracja

We « Wspdlnym trybie manewrowym », wybierz Numeracja funkcyjna / ID grupy manewrowej / Rejestracja.

Mozna zarejestrowac i uzyskac dostep do dedykowanego trybu manewrowego, tworzac krok po kroku numer funkcyjny.
Wpisz numer obszaru i nacisnij (OK) aby potwierdzi¢ wybér. Wybierz typ funkiji: (Lider (x), Czionek (x), Maszynista (x) lub
bez), korzystajac ze strzatek przesuwania, nastepnie:

- Naci$nij (OK) aby potwierdzi¢

- lub naciénij (Wstecz) aby wrdci¢ do ekranu numeru obszaru.

Po nacisnieciu (OK), wybierz numer grupy, korzystajac ze strzatek przesuwania, a nastepnie:

- Naciénij (OK) aby potwierdzi¢ i zarejestrowac.

- lub naci$nij (Wstecz) aby wrdci¢ do ekranu typu funkgji.

Po nacisnieciu OK telefon rozpocznie procedure rejestracji (w razie koniecznosci) i przetaczy sie w Dedykowany tryb
manewrowy.

Zmiana obszaru

We « Wspdlnym trybie manewrowym », wybierz Numeracja funkcyjna / ID grupy manewrowej / Rejestracja / Zmien
obszar.
Wpisz numer obszaru i nacisnij (OK) aby potwierdzi¢ wybor.
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Opuszczenie trybu manewrowego
W trybie manewrowym na schemacie menu Opus¢ tryb manewrowy.

Nacisnij (Tak) aby potwierdzi¢, ze chcesz opusci¢ Tryb manewrowy. Telefon wytacza tryb manewrowy i wy$wietla menu
ogdlne.

Dedykowany tryb manewrowy

W « Dedykowanym trybie manewrowym », na ekranie wy$wietlana jest zielona ikonka [l .
Dodatkowo u dotu ekranu wyswietlany jest komunikat « Dedykowana grupa manewrowa ».
W trybie tym menu manewrowy wys$wietla pozycje Opus¢ tryb manewrowy.

Zmiana funkcji lub grupy manewrowej

W « Dedykowanym trybie manewrowym », wybierz Numeracja funkcyjna / ID grupy owej / Rejestracja.
Nacisnij (Tak) aby potwierdzi¢, ze chcesz zmieni¢ typ funkcji lub numer grupy.

Telefon wyrejestrowuje biezaca tozsamos¢.

Wybierz typ funkcji: (Lider (x), Cztonek (x), Maszynista (x) lub brak), korzystajac ze strzatek przesuwania, nastepnie:

- Naci$nij (OK) aby potwierdzi¢

- lub naci$nij (Wstecz) aby wrdci¢ do ekranu ogdlnego.

Po nacisnieciu (OK), wybierz numer grupy, korzystajac ze strzatek przesuwania, a nastepnie:

- Naci$nij (OK) aby potwierdzi¢ i zarejestrowag.

- lub naciénij (Wstecz) aby wrdci¢ do ekranu typu funkgji.

Telefon rozpoczyna procedure rejestracji, podajac nowy typ funkcji i / lub grupg manewrowa, zachowujac ten sam obszar.

Zmiana obszaru manewrowego

W «Dedykowanym trybie manewrowym », wybierz Numeracja funkcyjna / ID grupy manewrowe;j / Zmieri obszar.
Naci$nij (Tak) aby potwierdzi¢, ze chcesz zmieni¢ Obszar manewrowy.
Telefon wyrejestrowuje biezaca tozsamosc.

Wybierz obszar manewrowy (5 cyfr od 0 do 9), uzywajac klawisza funkcyjnego Skasuj oraz klawiatury alfanumerycznej, a
nastgpnie nacisnij (OK) aby potwierdzi¢ wybér.
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Wyjscie z grupy manewrowej

W «Dedykowanym trybie manewrowym », wybierz Numeracja funkcyjna / ID grupy manewrowej / Wyjdz z grupy
manewrowe;j.

Nacisnij (Tak) aby potwierdzi¢, ze chcesz przej$¢ z dedykowanego trybu manewrowego do wspdlnego trybu manewrowego.
Telefon wyrejestruje biezacy numer funkcyjny

Wyijscie z trybu manewrowego
W trybie manewrowym wybierz Wyjscie z trybu manewrowego

Nacisnij (Tak) aby potwierdzic, ze chcesz opusci¢ Tryb manewrowy. Telefon wylgcza tryb manewrowy i wywietla menu
ogolne.

Tryb z potwierdzeniem LAS / bez potwierdzenia LAS

Transmisja LAS

Podczas potaczenia punkt-punkt lub manewrowego potaczenia grupowego (z wyjatkiem potaczenia alarmowego) naciénij

przycisk AAB przez 1 sekunde w celu aktywacji trybu z potwierdzeniem/bez potwierdzenia LAS. Telefon rozpoczyna

transmisjg sygnatu Live Assurance (LAS). W celu rozpoczecia rozmowy nacisnij przycisk PTT (Push-To-Talk), podobnie jak

w przypadku normalnego potaczenia grupowego.

W trybie potwierdzenia LAS funkcja czuwaka jest aktywna - nalezy okresowo naciskac przycisk AAB (Alive Assurance Button)

aby podtrzymac¢ transmisje LAS. W innym przypadku telefon wyemituje ton ostrzegania przypominajacy o koniecznosci

nacisniecia przycisku ABB. Jesli nie naci$niesz przycisku ABB przed zakonczeniem tonu ostrzegania, telefon zatrzyma

transmisjg LAS i wytaczy tryb potwierdzenia LAS.

W trybie bez potwierdzenia LAS ekran wys$wietli dwie nutki:

- przy potaczeniu punkt-punkt 43 ,

- nad ikonka flagi w trybie manewrowym podczas potaczenia grupowego 8 (Wspalny tryb manewrowy) ¥l (Dedykowany
tryb manewrowy).

Natomiast w trybie bez potwierdzenia LAS ekran wyswietli trupig czaszke:

- przy potaczeniu punkt-punkt Z

- nad ikonka flagi w trybie manewrowym podczas potaczenia grupowego @(Wspélny tryb manewrowy) Iﬂ(Dedykowalny
tryb manewrowy).

Aby wyj$¢ z trybu potwierdzenia/bez potwierdzenia LAS nacisnij jednoczesnie przyciski ABB i PTT.
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Reczny wybér sieci (A

Menu to pozwala na bezposrednie uruchomienie recznego wyszukiwania sieci i jej pdzniejszy wybor.

52 Reczny wybér sieci



Spis telefonéw ot
P ¢

Korzystanie ze spisu telefonéw

Przejdz do menu Spis telefonow - wyswietli sie lista kontaktow, o ile juz jakie$ posiadasz (je$li nie, przejdz do Zapisywanie
nowego kontaktu).
Po wybraniu kontaktu w pasku tytutu pojawi sig ikonka:

O kontakt zapisany na karcie SIM
£~ kontakt zapisany w telefonie

kontakt zapisany w statym spisie telefonéw. Wiecej informacii o tej aktywacji znalezé mozna w menu Kod PIN 2 oraz
Staly spis telefonow w Zabezpieczenia.

Mozesz szybko wyszuka¢ kontakt wpisujac jego pierwsze litery (do trzech). Kontakt wyswietli sig po nacisnigciu OK.

Zapisywanie nowego kontaktu

- Wyswietl Spis telefonow, nacisnij [Opcje], a nastgpnie wybierz Dodaj kontakt w telefonie lub Dodaj kontakt na SIM.

- Wpisz nazwisko i naciénij przycisk nawigacji.

- Wpisz numer i nacisnij przycisk nawigacji (OK).

Wazne: Jedli zapisujesz kontakt w pamieci telefonu, mozesz takze wypetni¢ inne pola kontaktu (e-mail, adres, dzwiek
dzwonka, zdjecie, itd.)

- Naciénij [Zapisz], aby zapisa¢ kontakt.

Polaczenie z zapisanym kontaktem

Kilka mozliwosci:

- Wybierz kontakt. Naci$nij &\ aby rozpoczaé potaczenie.

- Wybierz kontakt i naci$nij OK - wyswietli sie jego numer, nastepnie naciénij [Potacz] aby rozpocza¢ potaczenie.

- Bezposrednie potaczenie z ekranu bezczynnosci (tylko dla kontaktow zapisanych w pamieci karty SIM): wpisz numer z
ktérym zapisano kontakt, a nastepnie nacisnij * (przyktad: 21 *) lub numer, a nastepnie # - numer wyswietla sig, potwierdz.
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Opcje kontaktow

Aby wyswietli¢ dostepne opcje wybierz kontakt i nacisnij [Opcje].

Zmiana kontaktu

Dokonaj zmian i potwierdz je wybierajac Zapisz po zakoriczeniu wprowadzania zmian.
Wysytanie wiadomosci

Aby wysta¢ wiadomos¢ SMS lub MMS do kontaktu, zob. rozdziat Wiadomosci).

Wysytanie réznymi kanatami

Aby wysta¢ dane kontaktu wiadomoscig SMS, MMS, faczem Bluetooth zob. rozdziaty Wiadomosci).

Kopiowanie do SIM / do telefonu

Opcja ta umozliwia kopiowanie kontaktéw ze spisu telefonéw z jednej pamieci do drugiej. Skopiowana zostanie jedynie
nazwa i pierwszy numer telefonu.

Numery osobiste

Mozesz utworzy¢ wpisy odpowiadajace Twoim numerom osobistym i sprawdzi¢ je w razie koniecznosci.

Wybierz Numery osobiste i potwierdz wybér. Wprowadz dane i potwierdz wybor

Listy adresowe

Lista adresowa pozwala wysyla¢ te sama wiadomo$¢ jednoczesnie do kilku odbiorcow.

- Wybierz Listy adresowe i nacisnij przycisk nawigacji. Telefon poprosi o potwierdzenie utworzenia nowej listy.

- Wybierz typ listy (SMS lub MMS) i naci$nij przycisk nawigacji.

- Wpisz nazwe i naciénij przycisk nawigacji.

- Nastepnie na liscie nacisnij [Opcje]. Wybierz Dodaj kontakt za kazdym razem, gdy chcesz dodac kontakt do listy.
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Pamie¢
Wybierz SIM lub Telefon i potwierdz wybar.
Telefon: na ekranie wyswietla sig ilos¢ wykorzystanej pamigci. Pamig¢ telefonu jest dzielona migdzy spis telefonéw i inne

funkcje. Jesli pamigci brakuje, mozesz zwolni¢ nieco miejsca.

Pamig¢ SIM dostepna tylko na kontakty.

Skasuj wszystkie

To menu pozwala skasowac wybrany kontakt lub wszystkie kontakty.

Ustaw jako moja wizytowke/wizytéwka

Dane kontaktu zapisane w pamieci telefonu mozna zapisa¢ na wizytéwce.

- Wybierz kontakt i naciénij [Opcje].

- Wybierz Ustaw jako moja wizytowke i [OK]. Dane kontaktu zostang zapisane jako Wizytowka. Wizytowke mozna
nastepnie wy$wietli¢, zmienic, wysta¢ w wiadomosci SMS lub MMS.

Synchronizacja

Mozesz zsynchronizowac swéj spis telefondw z archiwami przechowywanymi w sieci operatora, w zaleznosci od mozliwosci
oferowanych przez operatora.

Lokalna synchronizacja z komputerem inicjowana jest wylacznie z komputera, za pomoca oprogramowania Wellphone
(opcjonalne); w tym celu nalezy wigczy¢ Bluetooth lub skonfigurowaé potaczenie USB w telefonie.

Synchronizacja kontaktéw z komputerem

Zainstaluj Wellphone, oprogramowanie dostepne na www.wellphone.com/sagem (opcjonalnie) i kliknij na DIRECTSYNC:
mozesz zsynchronizowa¢ kontakty zapisane w pamieci telefonu z kontaktami w bazie danych Lotus Notes™ lub Microsoft
Outlook™.

Wybor listy

To menu pozwala wybra¢ domyslny spis telefonéw (telefon, SIM i telefon lub SIM) wy$wietlany po wigczeniu telefonu.
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Ustawienia

3

Data / czas

Ustawianie daty / czasu

To menu pozwala ustawic date i godzine telefonu.

W menu Data / czas wybierz Ustaw datg / czas i [Zaznacz].

Data: ustaw date, wpisujac ja bezposrednio w postaci cyfr lub ustawiajac ja za pomoca przycisku nawigacii.
Aby przejs¢ do nastepnego (lub poprzedniego) pola wprowadzania danych uzyj przycisku nawigacji.

Po ustawieniu daty, potwierdz ja.

Czas: procedura jest identyczna jak w przypadku ustawiania daty.

Aktualizacja automatyczna

To menu pozwala wybra¢ automatycznag lub recznq aktualizacje daty i czasu (np. po wyfaczeniu telefonu lub wyjezdzie za
granice) f ustuga zalezna od operatora).

W menu Data / Czas wybierz Aktualizacja automatyczna i [Zaznacz)].

Wybierz Automatyczna, Reczna lub Na zadanie i nacisnij [Wybierz].

Strefa czasowa

To menu pozwala zmienic czas wzgledem strefy GMT.

W menu Data / Czas wybierz Strefa czasowa i [Zaznacz].

Wybierz zadany czas krajowy, obliczajac czas wzgledem strefy GMT.
Czas letni

To menu pozwala ustawic telefon na czas letni/zimowy.
W menu Data / Czas wybierz Czas letni i [Zaznacz]. Wybierz 1h,2h Czas zimowy 1 h, 2 h lub Czas letni, w zaleznosci od
pory roku i potwierdz wyboér.
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Wyswietlanie

To menu pozwala wybrac rodzaj wyswietlania daty i czasu.

W menu Data / Czas wybierz Wyswietlanie, a nastepnie [Zaznacz].
Na wyswietlonej liscie wybierz zadany rodzaj wyswietlania:

- Cyfrowy

- Brak

uzywajac przycisku nawigacji, a nastepnie potwierdzajac wybor

Potaczenia

Menu Potaczenia pozwala zarzadza¢ wszystkimi funkcjami potaczen (przegladanie ostatnich pofgczen, potaczenia
oczekujace, itd.).

Pokaz ostatnie numery

To menu pozwala na dostep do listy ostatnio uzywanych numeréw.

W menu Polaczenia wybierz Pokaz ostatnie numery, a nastepnie [Zaznacz].
Dla kazdego potaczenia na ekranie wyswietla sig:

- jego charakterystyka (ikonka)

- jego godzina (lub dzien)

- czas trwania.

Wybierz potaczenie z listy i potwierdz wybor.

Wybierz jedng z podanych opcji: zadzwon, zapisz w ksigzce telefonicznej, wyslij wiadomosé, skasuj, skasuj wszystkie.
Mozesz takze wykona¢ potaczenie naciskajac przycisk @ .

Szybki dostep do listy potaczen z ekranu poczatkowego: nacisnij przycisk g .

Liczniki czasu potaczen

To menu pozwala sprawdzi¢ czas trwania wykonywanych potaczen.

Mozesz takze wykorzysta¢ je do sprawdzenia ilosci danych wymienianych w sieci GPRS.
W menu Pofaczenia wybierz Czas potaczen, a nastepnie [Zaznacz].

Wybierz jedng z podanych opgji.
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Sieci
To menu pozwala konfigurowac preferencje sieciowe.

W menu Ustawienia wybierz menu Sieci i [Zaznacz].

Wyb[ijer; Wybieranie w celu wigczenia (automatycznego lub recznego) jednej z sieci dostgpnych w miejscu, w ktérym sie
znajdujesz.
Wybierz Preferowane aby wyswietli¢ wszystkie zarejestrowane sieci.

Dostosowanie

Potaczenia oczekujace

(Ustuga zalezna od operatora) W trakcie pofaczenia moze pojawic sig informacja, ze kto$ probuje sig do Ciebie dodzwonic -
ustyszysz specjalny dzwigk i tozsamo$c dzwonigcego wyswietli sie na ekranie (nazwa lub numer).

W menu Potaczenia wybierz menu Potaczenia oczekujace i [Zaznacz).

Mozesz wiaczy¢, wylaczy¢ lub sprawdzic, czy status ustugi potaczen oczekujacych to "wiaczony", czy nie.

Jesli w trakcie potaczenia inny dzwonigcy probuje sie z Tobg skontaktowac, na ekranie wySwietli sie powiadomienie o
potaczeniu.

Skroéty trybu OPH/OPS

To menu pozwala dostosowac ustawienia telefonu w taki sposéb, by maksymalnie utatwic Ci postugiwanie sig nim.
To menu pozwala przypisywac funkcje do programowalnych przyciskéw: e e .

W menu Ustawienia wybierz menu Skréty i [Zaznacz].

Wybierz przycisk, ktérego funkcje chcesz zmieni¢ i potwierdz wyboér.
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Dzwieki
Glosnosc i dzwiek dzwonka

To menu pozwala przypisac dzwigki dzwonka do réznych funkcji

W menu Dzwigki wybierz menu Dzwieki dzwonka, a nastepnie [Zaznacz].
Wybierz funkcje, dla ktorej chcesz wybra¢ dzwigk dzwonka.

Wybierz dzwigk dzwonka z zaproponowanej listy i potwierdz wybar.

Uwaga: na liscie znajduja sig domysine dzwigki dzwonkéw telefondw, a takze dzwigki dzwonkow pobrane do
Multimedia/Moje dzwieki.

Wyreguluj glo$nos¢, uzywajac przycisku nawigacji, a nastepnie potwierdz wybdr.

Mozesz wylaczy¢ dzwigk naciskajac przycisk e .

Wibracje

To menu pozwala wigczy¢ tryb wibracji dla pofaczen.

W menu Dzwigki wybierz menu Wibracje, a nastepnie [Zaznacz].

Wybierz tryb wibracji z zaproponowanej listy i potwierdz wybor.

Tryb cichy

To menu pozwala przetaczyc telefon w tryb cichy.

W menu Dzwigki wybierz Tryb cichy, a nastepnie [Zaznacz].

Wiacz lub Wytacez tryb cichy i potwierdz wyboér.

Dostep do trybu cichego masz tez z poczatkowego ekranu - wystarczy przytrzymag przycisk «o .
2 Kiedy telefon jest w trybie cichym, na ekranie poczatkowym pojawia sie odpowiednia ikonka.
W trybie cichym nie dziatajq dzwieki dzwonka - dziata jedynie budzik.

Uwaga: Tryb cichy wraca do trybu normalnego po wytaczeniu telefonu.

Sygnaly

To menu pozwala uruchomic¢ sygnat dla baterii, klawiatury lub sieci.

W menu Dzwigki wybierz Sygnaly, a nastepnie [Zaznacz].

Sposrod dostepnych mozliwosci wybierz typ sygnatu, ktdry chcesz przypisac i potwierdz wybér. Wiacz lub wytacz sygnaly i
potwierdz wybor.

Jedli wybierzesz dzwigki blokady klawiszy, pojawig si¢ dodatkowe opcje.
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Rejestrator

To menu pozwala zarejestrowac wtasng melodie.

W menu Dzwieki wybierz menu Rejestrator, a nastepnie [Zaznacz).

Po nacisnieciu [Start] mozesz mikrofonem nagra¢ wtasng melodie lub gtos i zapisac je.

I&lgd_aj I:\_azwe i potwierdz wybor. Nowa melodia zostanie zapisane na liscie dzwigkéw dzwonka oraz w /Multimedia/Moje
zwigki.
Po wybraniu rejestratora za pomoca klawisza programowalnego, dzwigk zapisywany jest w menu Aplikacje/Zadania.

Zabezpieczenia

To menu pozwala skonfigurowac ustawienia zabezpieczen Twojego telefonu.

Blokada klawiatury

To menu pozwala zablokowa¢ klawiature w celu uniknigcia przypadkowego nacisnigcia jej przyciskow.

W menu Zabezpieczenia wybierz menu Blokada klawiatury, a nastepnie [Zaznacz).

Wybierz Wiacz lub Wytacz i potwierdz wybor.

& Na ekranie poczatkowym pojawi sie ikonka blokady.

Ta funkcja dostepna jest takze na ekranie poczatkowym po wybraniu przycisku =a oraz przycisku @ lub OK.

Kod PIN
To menu pozwala aktywowac i zmienia¢ kod PIN telefonu.

W menu Zabezpieczenia wybierz Kod PIN, a nastgpnie [Zaznacz].

Aby zmieni¢ PIN wybierz Zmien kod PIN i [Zaznacz].

Whpisz stary kod PIN i potwierdz wybor.

Whpisz nowy kod PIN i potwierdZ wybér.

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ kod PIN wybierz Kontrola PIN i [Zaznacz].

Whpisz kod PIN i potwierdz wyboér.

Wybierz Wiacz lub Wyltacz i potwierdz wyboér.

Kod PIN 2

Posiadasz takze drugi kod PIN, ktéry pozwala na dostep do okreslonych funkcji telefonu*.
* Funkcje te moga by¢ dostgpne w zalezno$ci od posiadanej karty SIM.

W celu wigczenia, wytaczenia lub zmiany kodu PIN 2 telefonu wykonaj czynnosci jak powyze;.
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Kod telefonu

Menu Kod telefonu pozwala wigczy¢ kod telefonu, co z kolei powoduje prosbe o jego podanie i sprawdzenie za kazdym
razem, gdy uzywana jest inna karta SIM. Po wigczeniu telefonu kod automatycznie kojarzony jest z zainstalowana karta SIM,
na przyktad w celu jego ochrony w razie kradziezy.

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ kod telefonu wybierz menu Kod telefonu i potwierdz wybor.
Whpisz 0000 (domysIny kod fabryczny) i potwierdz wyboér.

Wybierz Wiacz lub Wytacz i potwierdz wybor.

Aby zmieni¢ kod telefonu wybierz Zmien i potwierdz wybor

Whpisz stary kod telefonu i potwierdz wybor.

Whpisz nowy kod telefonu i potwierdz wyboér.

Jeszcze raz wpisz kod telefonu w celu potwierdzenia i zatwierdz wybor.

Poufne

Funkcja Poufne pozwala na skasowanie numeréw ostatnich pofaczen, wiadomosci lub zdarzen organizera po wiozeniu do
telefonu nowej karty SIM.

Menu to pozwala wigczy¢ automatyczne kasowanie wiadomosci i/lub zapisanych potaczen po wigczeniu/wytaczeniu telefonu.
W menu Zabezpieczenia wybierz Poufne, a nastepnie [Zaznacz].

Wybierz Wiacz lub Wylacz i potwierdz wyboér.

Operator

To menu pozwala zmienic blokade pofgczer.

W menu Zabezpieczenia wybierz Operator, a nastgpnie [Zaznacz].

Dostep do tej ustugi zalezy od rodzaju posiadanego abonamentu.

Blokada potaczen

Blokade pofaczen mozna stosowa¢ wzgledem WSZYSTKICH potaczen (przychodzacych i wychodzacych) lub wzgledem
wszystkich pofaczeri przychodzacych, jesli jeste$ za granica (o ile dostepny jest roaming).

To menu pozwala zablokowac wykonywanie lub odbieranie okre$lonych potaczen.

Przed skorzystaniem z tej funkcji nalezy uzgodnic z operatorem hasto.

W menu Zabezpieczenia wybierz Blokada potaczen, a nastepnie [Zaznacz].

Wybierz Wiacz lub Wytacz i potwierdz wybor.

Dostep do tej ustugi zalezy od rodzaju posiadanego abonamentu.
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Staty spis telefonow
To menu pozwala wprowadzi¢ ograniczenia potaczer wychodzacych. Dostepno$c tego menu zalezy od posiadanej karty
SIM.

W menu Zabezpieczenia wybierz Staly spis telefonéw, a nastepnie [Zaznacz].

Whpisz kod PIN2 i potwierdz wybor.

Wybierz Wiacz lub Wytacz i potwierdz wybor.

Wykonaj czynnosci jak w przypadku kazdego innego spisu telefonow.

Po aktywowaniu tej funkcji mozna dzwoni¢ jedynie na numery zapisane w spisie.

Spis telefonéw powigzany jest z karta SIM, a jego wielkos¢ zalezy od pojemnosci karty.

Koszty

To menu pozwala kontrolowac koszt wykonywanych potaczeri (*). (Ustuga zalezna od operatora).
W menu Zabezpieczenia wybierz Koszty i potwierdz wybor.

Menu Kosztg (*) pozwala sprawdzi¢ koszt ostatniego wykonanego potaczenia, a takze wszystkich potaczen wykonanych od
ostatniego skasowania potaczen.

Mednupslhgsuj koszty (*) pozwala skasowa¢ koszty ostatniego potaczenia i zresetowac licznik kosztéw po wprowadzeniu
odu .

(*) UWAGA
W zaleznodci od konfiguracji sieci i powigzanych kart abonamentowych niektére funkcje moga nie byc dostepne (te
oznaczone *¥).

Przekierowanie potaczen

W zalezno$ci od abonamentu usfuga ta moze pozwala¢ przekierowywac pofgczenia przychodzace na inny numer lub na
poczte glosowa.

W menu Potaczenia wybierz menu Przekierowanie potaczen i [Zaznacz].
Z dostepnych opcji wybierz zadany typ przekierowania.
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Konfiguracja trybu manewrowego

Mozesz wybrac tryb z potwierdzeniem LAS lub bez potwierdzenia LAS, ustawiajac parametry LAS w menu konfiguracji trybu

manewrowego. Ustawienia / Dostosuj / Konfiguracja trybu manewrowego. Te menu zawieraja nastepujace elementy:

- Tryb pracy LAS ( z potwierdzeniem / bez potwierdzenia / tryb 1).

- Tryb ttumienia LAS; tryb 1: LAS wigczany jest w glos / tryb 2.

] ?yg g}oénom()wiqcy LAS: tryb 1: w trakcie potaczenia grupowego LAT utrzymuje facze wyjéciowe przez caty czas transmisji
ryb 2.

- Parametry czasu (czas aktywacji / ton ostrzegania). Okres i diugo$¢ dziatania LAS sa state: 1 s wiaczenia i 2 s wytaczenia.
- Parametry czasu: czas trwania stopera dla funkcji czuwaka.

- Tryb styszalno$ci (aktywacja lub nie lokalnego LAS)

- Zarzadzanie PTT w trakcie LAS (tryb konczenia): konfiguracja parametrow: wiasny PTT i PTT innych, pozwala wybraé, kiedy
LAS powinien zakoriczy¢ si¢ (wtasnym PTT /innym PTT / dowolnym PTT / nigdy).

Wszystkie pozycje z menu dostepne w trakcie braku aktywnosci LAS, z wyjatkiem trybu koriczenia, ktéry powinien by¢
skonfigurowany takze, gdy LAS dziata.

Prezentacja numeru

To menu pozwala zmienic status funkcji prezentacji numeru.

W menu Potaczenia wybierz Prezentacja numeru, a nastepnie [Zaznacz].

Wybierz jedng z podanych opcji: Tryb anonimowy, wiasny numer, numery dzwoniacych

Tryb anonimowy

Istnieje mozliwo$¢ zablokowania prezentacji Twojego numeru na telefonie osoby, do ktérej dzwonisz.
- Ustawienie: domysiny tryb sieci.

- Tak: wybierasz wigczenie trybu anonimowego, co zablokuje prezentacje Twojego numeru.

- Nie: nie wybierasz wigczenia trybu anonimowego i blokady prezentacji Twojego numeru.

Poczta glosowa

Ta funkcja stuzy do zapisu numeru Twojej poczty glosowey.

Numer ten zostanie wykorzystany podczas potaczenia z pocztg glosowq z uzyciem klawiszy programowalnych.
W menu Pofaczenia wybierz Poczta gtosowa, a nastepnie [Zaznacz].

Whpisz numer poczty gtosowej i potwierdz wybor.
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Czarna lista

Czarna lista stuzy do ograniczania awarii potaczen automatycznych (potaczen generowanych przez funkcje automatycznego
ponownego wybierania lub przez aplikacje: np. dane lub faks).

W menu Potaczenia wybierz Czarna lista, a nastgpnie [Zaznacz).

Po kilku nieudanych prébach automatycznego wykonania potaczenia na numer (numer zajety lub nieznany), numer taki trafia
na czarr;latliste, Co oznacza, ze na numer ten nie bedg wykonywane potaczenia automatyczne do momentu usunigcia go z
czarngj listy.

Wazne: funkcja ta nie dotyczy potaczen wykonywanych recznie.
Informacje lokalne

To menu pozwala na odbiér nadawanych w sieci informacji lokalnych.
Mozesz zdecydowac, czy chcesz otrzymywac te informacje (skontaktuj sie ze swoim operatorem sieci).
W menu Wiadomosci wybierz menu Informacje lokalne, a nastepnie Zaznacz.

Aktywacja menu

To menu pozwala na opcjonalng, automatyczng aktywacje menu Dostosuj po wigczeniu urzadzenia.

W menu Aktywuj wybierz opcje Aktywu;.

Wiacz lub wytacz to menu, korzystajac z kodu PIN2 i potwierdz wybor.

Kontakty

To menu pozwala wybra¢ sposéb sortowania kontaktéw w ksigzce telefonicznej (wedfug nazwy lub imienia) oraz filtr

stosowany do wyswietlania listy kontaktéw (kontakty SIM, pamiec telefonu, oba).
Wybierz funkcje, ktdra chcesz przypisa¢ do tego przycisku i potwierdz wybor.

Bluetooth

To menu pozwala na skonfigurowanie potaczenia Bluetooth telefonu w celu komunikacji z innymi urzadzeniami
/posazonyml w facze Bluetooth, na przyktad utworzenie potaczenia audio z zestawem pieszego, z zestawem
fuchawkowym, czy tez facze danych z komputerem PC.

Bluetooth to darmowe pofgczenie bezprzewodowe o zasiggu maksymalnym 10 metréw.

Nazwa potaczenia Bluetooth :pozwala na przypisanie nazwy Twojemu telefonowi na potrzeby potaczenia Bluetooth. Nazwa
ta wyswietlana jest na urzadzeniach, z ktérymi ustanawiane jest potaczenie.
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Urzqdzema sFarowane pozwala na wyszukanie urzadzen, ktére mozna potaczy¢ z telefonem za pomoca tacza Bluetooth
(np. zestaw stuchawkowy).

Tryb: pozwala wigczy¢ potaczenie Bluetooth telefonu.

- Wylgczone: Potgczenie Bluetooth nie jest mozliwe.

- Wigczone i ukryte: telefon nie jest wykrywany przez inne urzadzenia, natomiast sam wykrywa inne urzadzenia.
- Wigczone i widoczne: telefon moze by¢ wykrywany przez inne urzadzenia.

Predkos¢ transmisji szeregowej

To menu pozwala wybra¢ predkosc, z jaka wymieniane beda dane przez port szeregowy telefonu. Zaleca sig pozostawienie
ustawien domysinych z wyjatkiem sytuacp w ktorych obowigzuja wymagania szczegdlne: Automatyczna

Zestaw samochodowy

Tomenu J)ozwala na konfiguracjg opciji telefonu z zestawem gtosnoméwigcym lub zestawem samochodowym (automatyczna
odpowiedz, wytaczenie, glosnosc zestawu).

SyncML

Mozesz zsynchronizowa¢ swoj spis telefondw, organizer lub zadania z archiwami przechowywanymi w sieci operatora, w
zaleznosci od mozliwosci oferowanych przez tego operatora.

Lokalna synchronizacja z komputerem inicjowana jest wytacznie z komputera, za pomoca oprogramowania Wellphone
(opcjonalne); w tym celu nalezy wigczy¢ Bluetooth lub skonfigurowaé potaczenie USB w telefonie.

Ustawienia WAP

To menu pozwala ustawic okre$lone parametry konieczne do wykonywania pofaczen WAP.
W menu Ustawienia wybierz Dostosuj, a nastepnie Ustawienia WAP oraz [Zaznacz).
Mozesz dodawac lub zmienia¢ adresy URL.

GPRS

To menu pozwala wybrac rodzaj przystawki do GPRS.

W menu Ustawienia wybierz Dostosuj, a nastepnie GPRS oraz [Zaznacz].
Wybierz rodzaj przystawki: Na zadanie / nigdy / zawsze wigczone
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Tozsamos¢

Wymuszone wyrejestrowanie

To menu pozwala wyrejestrowac numer funkcyjny FID innego uzytkownika.

Do wykonania wymuszonego wyrejestrowania potrzebne sg uprawnienia nadzorujacego.

W menu Ustawienia wybierz Dostosuj, a nastepnie Tozsamos¢, nastepnie Wymuszone wyrejestrowanie i [Wybierz].

Whpisz numer funkeyjny FID, ktdra chcesz wyrejestrowac i potwierdz wybdr naciskajac OK. Wpisz numer telefonu (MSISDN)
powiazany z numeru funkcyjnego FID i potwierdz wybdr naciskajac OK.

Wyswietlanie

Kontrast
To menu pozwala zmienic¢ kontrast wy$wietlacza.
Oszczedzanie energii

W menu Wyswietlanie wybierz menu Oszczedzanie energii i [Zaznacz).
Mozesz wybra¢ jedng z dwéch dostepnych opcji pod$wietlenia:

- Tylko ekran: pod$wietlany jest wytacznie ekran.

- Petne podswietlenie: podswietlany jest ekran i przyciski.

Uwaga: w kazdym przypadku, po okreslonym okresie bezczynnosci, pod$wietlanie automatycznie wyfacza sie w celu
oszczedzania energii baterii.

Po dtugim okresie bezczynnoci ekran przechodzi w tryb ekonomiczny, w ktérym wyswietlana jest godzina. Aby wyjsc z trybu
uspienia i przywrocic podswietlanie nacisnij przycisk g .

Jezyki

To menu pozwala wybrac¢ uzywany w telefonie jezyk.

W menu Ustawienia wybierz menu Jezyki, a nastepnie [Zaznacz].

Wybierz zadany jezyk i potwierdz wybor.

Po wybraniu funkcji Automatyczny, uzywany jezyk bedzie zgodny z jezykiem na karcie SIM.
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Multimedia
Wszystkie pobrane obiekty zapisywane sq w menu Multimedia.
Moje obrazki

To menu pozwala na dostep do pobranych obrazéw.

W menu Multimedia wybierz menu Moje obrazki i [Zaznacz].

Wybranie menu [Opcje] umozliwia skasowanie wszystkich obrazéw.

Na wybranym obrazie mozesz nacisna¢ [Opcje], co umozliwia wybor sposrod nastepujacych opcji:
Wyslij przez: umozliwia transmisje obrazu (pamietaj, ze nie mozesz wysyta¢ obrazkéw objetych prawami autorskimi).
- Uzyj jako: pozwala na uzycie obrazka jako tapety lub wygaszacza ekranu.

Zmien nazwe: pozwala na zmiang nazwy obrazka.

- Wlasciwosci: wiasciwosci wybranego obrazka.

Skasuj: pozwala skasowac obrazek.

- Skasuj wszystkie: pozwala skasowa¢ wszystkie obrazki.

Mozesz importowac lub eksportowac obrazki z/na komputer korzystajac z funkcji Moje obrazki i dzwigki (My Pictures and
Sounds, MPAS) dostepnej w serwisie www.planetsagem.com.

Moje dzwieki

To menu pozwala na dostep do pobranych lub zarejestrowanych dzwigkow.

W menu Multimedia wybierz menu Moje dzwigki, a nastepnie [Zaznacz].

[Opcje] pozwalajg na skasowanie wszystkich dzwigkdw lub zarejestrowanie nowego dzwigku.

Aby wyswietlic dostgpne opcje nacisnij [Opcje].

Nowy dzwigk: pozwala zarejestrowaé nowy dzwiek.

Wyslij przez: pozwala na wystanie dzwigku w wiadomosci MMS lub przez Bluetooth.

- Uzyj jako: pozwala doda¢ dzwiek do listy dzwiekéw dzwonka.

Zmien nazwe: pozwala zmieni¢ nazwe dzwigku.

Wiasciwosci: wiasciwosci wybranego dzwigku.

Usun: pozwala usuna¢ dzwiek.

Usun wszystkie: usuwa wszystkie dzwieki.

Mozesz importowac lub eksportowac¢ dzwigki z/na komputer korzystajac z funkcji Moje obrazki i dzwigki (MPAS) dostepnej
w serwisie www.planetsagem.com.
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Pamigé

To menu pokazuje ilo$¢ pamigci wykorzystanej przez poszczegoéine funkcje telefonu.

W menu Multimedia wybierz menu Pamigé, a nastepnie [Zaznacz].

Uzyj przycisku nawigacji do wyboru poszczegdlnych funkcji korzystajacych z pamigci. Wyswietlana jest pamigc
wykorzystywana przez poszczegélne funkcje.

Pomoc

To menu pozwala wigczy¢ lub wytaczyc wySwietlanie pomocy w telefonie.
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Charakterystyka techniczna

Waga: 230g

Wymiary:142 x 60 x 36 mm

Oryginalna bateria: Litowo-jonowa, 2600 mAh

Czas pracy baterii: potaczenia/czuwanie: do 7 godzin 30 minut / 450 godzin (te wartosci sg teoretyczne i podane jedynie

orientacyjnie)

Obstugiwane multimedia:

- Formaty audio: wave.

- Formaty graficzne: wbmp, bmp, png, gif, animowane gif, jpeg. jpg.

Dostepna pamigé na wiadomosci: do 200 wiadomosci SMS

Dostepna pamig¢ na spis telefonéw i multimedia: 3,0 MB

Maksymalny rozmiar wiadomosci:

- SMS < 160 znakow

- MMS <100 kB dla wychodzacych wiadomosci, 100 kB dla przychodzacych wiadomosci (w zaleznosci od konfiguracii
telefonu i ograniczen operatora)

Zakres temperatur eksploatacji: od - 20°C do + 55°C
Zakres temperatur tadowania: od 0°C do + 40°C
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C € Oswiadczenie o zgodnosci

Znak CE $wiadczy o zgodnosci produktu z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy 1999/5/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady w sprawie urzadzen radiowych i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci
w zakresie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia uzytkownikéw oraz zakidcen fal radiowych. Dodatkowo telefon wydajnie
wykorzystuje pasmo przydzielone naziemnym/powietrznym zasobom komunikacji radiowej, co pozwala unikna¢ szkodliwych
zaktocen.

Deklaracje zgodnosci uzyska¢ mozna pod nastepujacym adresem:
Sierra Wireless Technology S.A.S - Departament relacji z klientami

5, boulevard Galliéni
92442 |ssy-les-Moulineaux Cedex - FRANCJA
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Informacje o bezpieczenstwie i Srodkach
ostroznosci

Wspéitczynnik SAR

TEN MODEL TELEFONU JEST ZGODNY Z MIEDZYNARODOWYMI WYTYCZNYMI W SPRAWIE NARAZENIA NA
PROMIENIOWANIE FAL RADIOWYCH

Twoj telefon komorkowy jest nadajnikiem i odbiornikiem radiowym. Jego konstrukcja gwarantuje brak przekroczenia
zalecanych w ramach miedzynarodowych wytycznych limitéw narazenia na promieniowanie fal radiowych. Wytyczne te
opracowata niezalezna instytucja naukowa ICNIRP | okreslajg one limity bezpieczeristwa gwarantujace ochrong wszystkich
0sdb, niezaleznie od wieku i stanu zdrowia.

W wytycznych tych stosuje si¢ wspdtczynnik SAR (wspdtczynnik swoistego tempa pochtaniania energii). Limit SAR dla
telefonéw komorkowych wynosi 2 W/kg, a najwyzsza wartos¢ wspétczynnika SAR tego telefonu, zmierzona przy uchu,
wynosi 1,25 W/kg(*). Poniewaz telefon komorkowy umozliwia korzystanie z szeregu funkcji, korzystanie z nich moze
wymagac innego pofozenia telefonu, na przyktad na ciele, zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji uzytkownika (**).
Wspotczynnik SAR mierzony jest dla najwyzszej mocy nadawania urzadzenia. Faktyczna wartos¢ wspétczynnika podczas
obstugi jest standardowo nizsza niz podano powyzej. Dzieje sie tak, poniewaz poziom mocy urzadzenia jest korygowany
automatycznie tak, by zagwarantowac zuzycie jedynie minimalnej ilosci energii niezbednej do potaczenia z siecia.
Swiatowa Organizacja Zdrowia podaje, ze zebrane informacje naukowe nie wskazujg na konieczno$¢ podejmowania
specjalnych srodkéw ostroznosci przy korzystaniu z telefonéw komérkowych. Uwaza takze, ze pragnac zmniejszy¢ narazenie
na promieniowanie nalezy skréci¢ czas rozmow lub korzysta¢ z zestawéw glosnoméwiacych, pozwalajacych utrzymywaé
telefon z dala od glowy i reszty ciata. Dodatkowe informacje w tym zakresie znalez¢ mozna w serwisie Swiatowej Organizacji
Zdrowia (http://www.who.int/emf).

() Proby prowadzone sg zgodnie z migdzynarodowymi wytycznymi dotyczacymi prowadzenia prob.
(**) Obstuga przy noszeniu na ciele oméwiona zostata w punkcie Bezpieczenstwo.
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Wskazowki dotyczace ograniczania narazenia na
promieniowanie radiowe

Dla 0s6b pragnacych ograniczy¢ osobiste narazenie na promieniowanie radiowe Swiatowa Organizacja Zdrowia opracowata
nastepujace wskazowki:

Srodki ostroznoéci: Zebrane informacje naukowe nie wskazujg na konieczno$¢ podejmowania specjalnych $rodkéw
ostroznosci przy korzystaniu z telefonow komérkowych. Osoby pragnace ograniczy¢ narazenie siebie i swoich dzieci na
promieniowanie radiowe mogq skréci¢ czas rozméw lub korzysta¢ z zestawdw glosnoméwigcych, pozwalajacych
utrzymywac telefon z dala od glowy i reszty ciata.

Dodatkowe informacje na ten temat znalez¢ mozna w serwisie WHO http://www.who.int/peh-emf - WHO Fact sheet 193:
Czerwiec 2000.

Bezpieczenstwo

Nigdy nie demontuj swojego telefonu. Jestes jedyng osobg odpowiedzialng za uzytkowanie telefonu i jego konsekwencje.
Nalezy zawsze wytacza telefon w miejscach, w ktdrych korzystanie z niego jest zabronione.

Uzytkowanie telefonu podlega zasadom bezpieczenstwa, ktdre majg chroni¢ uzytkownikow i ich $rodowisko.

Nie uzywaj telefonu w miejscach wilgotnych (fazienka, basen...). Chron go przed zalaniem i wilgocia.

Nie wystawiaj telefonu na dziatanie temperatur: ponizej - 10°C i powyzej + 55°C.

Procesy fizykochemiczne zachodzace w tadowarkach wymagaja zastosowania limitéw temperatury podczas tadowania
baterii. Twdj telefon automatycznie chroni baterie podczas wystepowania ekstremalnych temperatur.

Nie pozostawiaj telefonu w miejscu, do ktérego dostep maja mate dzieci (dzieci mogq potknaé niektére mozliwe do
wymontowania elementy).

Bezpieczenstwo elektryczne

Korzystaj wytacznie z tadowarek wymienionych w katalogu producenta. Korzystanie z innych tadowarek moze powodowac
zagrozenie oraz uniewazni¢ gwarancje. Napiecie zasilania musi by¢ identyczne jak wskazane na tabliczce znamionowej
tadowarki. tadowarka musi by¢ uzytkowana w poblizu telefonu i by¢ tatwo dostgpna.

Bezpieczenstwo w samolocie

Podrézujac samolotem, musisz wytaczyc¢ telefon, gdy otrzymasz takie polecenie od zatogi samolotu lub jesli pokaze sie taki
znak.

Korzystanie z telefonu na poktadzie moze zagrazaé¢ dziataniu samolotu i zakidcac¢ dziatanie sieci.

Korzystanie z samolotu na pokiadzie jest niezgodne z prawem i moze by¢ podstawg postgpowania karnego lub
uniemozliwienia korzystania z sieci komorkowych w przysztosci w przypadku niezastosowania sie do tych zasad.
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Materiaty wybuchowe

Nalezy zastosowac sig do znakéw na stacjach benzynowych nakazujacych wytaczenie telefonu. W zaktadach chemicznych,
bazach paliw lub w miejscach, gdzie prowadzone sa prace strzalowe moze wystapi¢ konieczno$¢ zastosowania sig¢ do
ograniczen dotyczacych korzystania z urzadzen radiowych.

Urzadzenia elektroniczne

Aby zapobiec ryzyku rozmagnesowania nalezy unika¢ trzymania telefonu przez diuzszy czas w poblizu urzadzen
elektronicznych.

Elektroniczne urzadzenia medyczne

Twdj telefon jest nadajnikiem radiowym i w zwigzku z tym moze zakioca¢ prace elektronicznych urzadzen medycznych lub
implantéw, np. aparatéw stuchowych, regulatoréw rytmu serca, pomp insulinowych, itd. Zaleca sie minimalng odlegto$¢
15 cm miedzy telefonem, a implantem. Dodatkowych informacji w tym zakresie udzieli¢ moze lekarz lub producent takich
urzadzen.

Szpitale

Pamietaj, by wytaczac telefon w szpitalu, jesli otrzymasz takie polecenie personelu lub jesli tak wskazujg znaki.
Bezpieczenstwo na drodze

Nie korzystaj z telefonu, prowadzac pojazd mechaniczny. Skoncentruj catg uwage na prowadzeniu pojazdu, a telefon
wykonaj po bezpiecznym zaparkowaniu pojazdu. Masz obowiazek zastosowac sie do przepiséw obowiazujacych w tym
zakresie.

Odlegtosci przy obstudze

Ten model telefonu zostat sprawdzony i spetnia warunki wytycznych w sprawie narazenia na promieniowanie radiowe, gdy
obstugiwany jest w nastepujacy sposob:

- przy uchu: wykonaj lub odbierz potaczenie przyktadajac telefon do ucha w taki sam sposéb, jak stuchawke klasycznego,
przewodowego aparatu,

na ciele: podczas transmisji umiesc telefon w miejscu niezawierajgcym metalu i w odlegtosci przynajmniej 2,5 cm od ciata.
Korzystanie z innych akcesoriow moze nie gwarantowac zgodnosci z wymaganiami wytycznych w sprawie narazenia na
promieniowanie radiowe. Jesli nie korzystasz z akcesoriow doczepianych do ubranie i nie trzymasz telefonu przy uchu,
umie$¢ go przynajmniej 2,5 cm od ciata.

- Ustugi danych: korzystajac z ustug danych umies¢ telefon przynajmniej 2,5 cm od ciata przez caly czas transmisji.
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Srodowisko

Opakowanie
Aby usprawni¢ recykling materiatow opakowaniowych postepuj z obowigzujacymi lokalnie dla tego typu odpadow zasadami
segregacji.
Bateria
Zuzyte baterie nalezy przekazywa¢ do wyznaczonych punktoéw zbiérki elektroodpadow.
Produkt
Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie oznacza, ze urzadzenie nalezy do urzadzen elektrycznych i
W elektronicznych.

W celu promowania recyklingu i odzysku zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego (WEEE) oraz ochrony
$rodowiska przepisy europejskie wymagaja postepowania zgodnie z zasadami segregacji odpadéw obowiazujacymi
miejscowo dla tego typu odpaddw.
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Gwarancja

Z aparatu telefonicznego (telefonu) nalezy zawsze korzysta¢ wytacznie w celu, do ktérego jest przeznaczony i w normalnych
warunkach eksploatacji. Sierra Wireless Technology S.A.S nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za wykorzystanie
aparatu w innym celu oraz za skutki takiego korzystania.

Oprogramowanie opracowane przez Sierra Wireless Technology S.A.S pozostaje wylaczng wiasnoscig Sierra Wireless
Technology S.A.S. W zwigzku z tym surowo zabrania sie modyfikowania, ttumaczenia kodu, dekompilacji i dezasemblacji
przedmiotowego oprogramowania i jakichkolwiek jego czesci.

Srodki ostroznosci uzytkownika

Telefon umozliwia pobieranie dzwigkéw dzwonka, ikonek i animowanych wygaszaczy ekranu. Niektére z nich moga zawiera¢
dane powodujace nieprawidtowe dziatanie telefonu lub utrate danych (na przyktad z powodu wirusa).

W zwiazku z powyzszym Sierra Wireless Technology S.A.S nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za (1) odbior
pobranych danych lub ich utratg; (2) ich wplyw na dziatanie telefonu oraz (3) szkody wynikajace z odebrania pobranych
danych lub ich utraty. Dodatkowo Sierra Wireless Technology S.A.S o$wiadcza, ze awaria wywotana odebraniem pobranych
danych, ktére nie spetniaja warunkow specyfikacji podanych przez Sierra Wireless Technology S.A.S, nie jest objeta
zakresem niniejszej gwarancji. W zwiazku z powyzszym koszty diagnostyki i naprawy telefonu zainfekowanego przez
pobrane dane ponosi klient.

Pobrane przez Ciebie dane moga by¢ objete ochrong praw autorskich przystugujacych osobom trzecim, w zwigzku z czym
ich wykorzystanie moze by¢ niezgodne z prawem albo obwarowane ograniczeniami. Twoim obowiazkiem jest sprawdzi¢, czy
masz prawo, na przyktad na podstawie umowy licencyjnej, korzysta¢ z pobranych tresci. Sierra Wireless Technology S.A.S
nie gwarantuje adekwatnosci ani jakosci pobranych tresci. Jedyna osoba ponoszaca odpowiedzialnos¢ za tresci pobierane
na telefon komdrkowy oraz sposob ich wykorzystania jeste$ Ty. Sierra Wireless Technology S.A.S nie mozna obcigza¢
odpowiedzialno$cig za takie tresci oraz za ich wykorzystanie.

Ponosisz takze odpowiedzialno$¢, za przestrzeganie przepiséw prawa obowigzujacych w kraju, w ktérym korzystasz z
telefonu.

Warunki gwaranciji

Jedli zamierzasz skorzysta¢ z niniejszej gwarancji skontaktuj sie ze sprzedawca i okaz dokumenty, ktore
otrzymatas/otrzymates przy zakupie.

Jesli telefon zepsuje sie, osoba ta poinformuje Cie o dalszym postgpowaniu.
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1.

Nowy telefon (z wyjatkiem elementow szybko zuzywajgcych sie) oraz nowe akcesoria w zestawie z telefonem objete sa, za
okazaniem dokumentaciji sprzedazy, na ktérej podano date zakupu telefonu, gwarancja Sierra Wireless Technology S.A.S w
zakresie naprawy i wymiany (bez pokrywania kosztéw podrézy) wynikajacej z bledéw produkcyjnych, obowiazujaca przez
okres dwunastu (12) miesigcy, rozpoczynajacego si¢ w momencie sprzedazy telefonu klientowi.

Telefony po standardowej gwarancyjnej naprawie lub wymianie objete sg gwarancja w zakresie naprawy i wymiany
obowiazujaca do pdzniejszej z ponizszych dwoch dat:

Wygasniecie okresu gwarancyjnego dwunastu (12) miesiecy, o ktérym mowa powyzej lub trzy (3) miesigce od daty wsparcia
udzielonego przez Sierra Wireless Technology S.A.S.

Niniejsza gwarancja nie wptywa na Twoje prawa wynikajace z przepiséw prawa obowigzujacych w Twoim kraju, ani na
uprawnienia wobec sprzedawcy okreslone w umowie kupna/sprzedazy. Wszystkie one pozostajg w mocy.

W przypadku sporu uznaje sig, ze telefon objety jest gwarancja prawng obejmujaca skutki awarii lub ukrytych wad zgodnie z
Art. 1641 i kolejnymi francuskiego kodeksu cywilnego.

2.

Wszystkie wadliwe telefony objete gwarancjg beda podlega¢ darmowej wymianie lub naprawie, wedtug wyboru Sierra
Wireless Technology S.A.S (nie dotyczy naprawy innych uszkodzen), po ustaleniu, ze prace wymagane do spetnienia
warunkéw gwarancji beda realizowane w warsztacie, a klient optaci koszty zwrotu (transport i ubezpieczenie) telefonu na
adres wskazany Sierra Wireless Technology S.A.S przez pracownikéw centrum obstugi posprzedazowej Sierra Wireless
Technology S.A.S, ktérego numer podany bedzie na dokumencie dostawy.

Z zastrzezeniem obowigzywania istotnych przepiséw prawa, Sierra Wireless Technology S.A.S nie uwzglednia innego
rodzaju gwarancji, zaréwno bezposrednich jak i domniemanych, poza gwarancjg okreslong w niniejszym rozdziale. Sierra
Wireless Technology S.A.S nie ponosi takze z tytutu niniejszej gwarancji odpowiedzialnosci za drobne i/lub posrednie szkody
(np. utrata zamowien, zyskéw lub inne szkody finansowe lub handlowe), niezaleznie od ich objecia gwarancja.

3.

Przyjecie telefonu w zwiazku z roszczeniem gwarancyjnym wymaga, by dokument zakupu byt czytelny, nie byly na nim
nanoszone poprawki oraz figuruje na nim nazwa i adres sprzedawcy, data i miejsce zakupu, typ telefonu i numer IMEI, a takze
by informacje na naklejce identyfikacyjnej telefonu byly czytelne, oraz by naklejka, a takze plomby na telefonie byty
nienaruszone.

Gwarancja obowigzuje dla normalnych warunkéw uzytkowania.

Przed wystaniem telefonu do naprawy obowiazkiem klienta jest zapisanie na wiasny koszt i na osobnym nosniku osobistych
danych przechowywanych w telefonie (spis telefondw, ustawienia, tapety). Sierra Wireless Technology S.A.S na zyczenie
moze udostepni¢ liste nosnikéw, ktére mozna w tym celu wykorzysta¢. Nie mozna natomiast powotywa¢ sig na
odpowiedzialno$¢ Sierra Wireless Technology S.A.S jesli pliki, programy lub dane klienta ulegty uszkodzeniu. Informacje oraz
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elementy operacyjne i tre$¢ zawarta w plikach nie zostang ponownie zainstalowane po ich utracie.

Sierra Wireless Technology S.A.S ma prawo wykona¢ naprawe telefonu uzywajac nowych lub zregenerowanych czesci,
wymieni¢ telefon na nowy oraz, w przypadku sporu, na inny sprawny telefon. Sierra Wireless Technology S.A.S zastrzega
sobie, w koniecznych przypadkach i w ramach realizowanych prac, prawo wprowadzania modyfikacji technicznych w
telefonie, o ile nie wptywaja one negatywnie na pierwotne jego przeznaczenie.

Wadliwe elementy do wymiany w trakcie naprawy gwarancyjnej staja sie wtasnoscig Sierra Wireless Technology S.A.S.
Naprawa telefonu oraz czas oczekiwania w trakcie okresu gwarancyjnego nie moga przediuzy¢ okresu gwarancyjnego tak,
Ze jego wygasniecie nastapitoby pézniej niz podano w Art. 1 powyzej, chyba ze uzgodniono inne istotne postanowienia w tym
zakresie.

Prawa z gwarancji mozna wykona¢ pod warunkiem optacenia catosci kwoty naleznej z tytutu zakupu telefonu w momencie zgtaszania
prosby o wsparcie.

4,

Gwarancja nie obejmuje:

nieprawidtowego dziatania i awarii wynikajacych z niezastosowania instrukcji uzytkowania, spowodowanych czynnikiem
zewnetrznym (wstrzas, uderzenie pioruna, pozar, akty wandalizmu, rozmysine dziatanie, wszelkiego typu uszkodzenia
wywofane woda, spowodowane przez kontakt z réznymi cieczami lub szkodliwymi substancjami, prad elektryczny o
nieodpowiednich parametrach...), wynikajace z modyfikacji telefonu wykonanych bez pisemnej zgody Sierra Wireless
Technology S.A.S, z bledéw w trakcie obstugi opisanych w dokumentacji dostarczonej razem z telefonem, wynikajacych z
braku nadzoru lub nieuwagi, ze ztych warunkéw Srodowiska (w szczegolnosci temperatura i wilgotnos¢, ze skutkéw zmiany
napiecia elektrycznego, z zaktocen ze strony linii zasilajacej lub ziemi), lub nawet z naprawy, proby naprawy (otwarcie lub
proba otwarcia telefonu) lub czynnosci serwisowych realizowanych przez osoby niezatwierdzone przez Sierra Wireless
Technology S.A.S.

Szkody wynikajacej z nieodpowiedniego i/lub niedoktadnego opakowania telefonu odsytanego do Sierra Wireless
Technology S.A.S.

Normalnego zuzycie telefonu i jego akcesoriow.

Probleméw z komunikacjg wynikajacych ze ztych parametréw $rodowiska, przede wszystkim:

Problemy z uzyskaniem dostepu i/lub zalogowaniem sie do internetu, np. z powodu awarii sieci dostgpowej, awarii na linii
abonenta lub odbiorcy, awarii transmisji (stabe pokrycie obszaru przez nadajniki radiowe, zaktécenia, przeszkody, brak lub
niskiej jakosci linie telefoniczne), bfad sieci lokalnej (kable, serwer plikéw, telefon uzytkownika) ilub awaria sieci przesytowej
(zaktocenie, przeszkoda, awaria lub niskiej jakosci tacza sieci...).

Zmiany parametréw sieci komorkowej wprowadzone po sprzedazy telefonu.

Dostawa nowych wersji oprogramowania.

Biezace prace serwisowe: dostawa elementow szybko zuzywajacych sig, instalacja lub wymiana tych elementéw...
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Wezwania do telefonéw lub oprogramowania zmodyfikowanego lub dodanego bez pisemnej zgody Sierra Wireless
Technology S.A.S.

Awarie lub zaktécenia wynikajace z wykorzystania wyrobow lub akcesoridéw niezgodnych z telefonem.

Zwrot telefondw Sierra Wireless Technology S.A.S niezgodnie z zasadami procedury zwrotu dotyczacej danego telefonu
objetego niniejsza gwarancja.

Otwieranie lub zamykanie klucza SIM-lock operatora oraz wezwania, w wyniku ktorych telefon nie dziata z powodu otwierania
lub zamykania klucza SIM-lock operatora bez zgody pierwotnego operatora.

5.

W przypadku wylaczenia gwarancji oraz wygasniecia okresu gwarancyjnego Sierra Wireless Technology S.A.S sporzadzi i
poda Klientowi do zaakceptowania wyceng kolejnego wezwania. Koszt naprawy i transportu (tam i z powrotem) podany w
zaakceptowanej wycenie ponosi klient.

Niniejsze warunki obowigzujg z wyjatkiem przypadkéw, gdy zawarto z klientem specjalng umowe pisemna. Jesli okaze sie,
ze ktdrekolwiek postanowienie narusza istotng norme prawna, z ktérej zgodnie z prawem krajowym korzy$¢ odniesliby
konsumenci, postanowienie takie nie zostanie zastosowane, co nie wptynie na wazno$¢ pozostatych postanowien.
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Umowa licencyjna uzytkownika koncowego (EULA)
oprogramowania

KONTEKST | AKCEPTACJA TRESCI UMOWY

Uzytkownik nabyt Telefon Komoérkowy ("Urzadzenie"), produkowany przez Sierra Wireless Technology S.A.S, ktérego
czescia jest oprogramowanie opracowane przez Sierra Wireless Technology S.A.S lub przez objetych licencja zewnetrznych
dostawcow oprogramowania ("Dostawcy Oprogramowania”) na rzecz Sierra Wireless Technology S.A.S, ktéra posiada
prawo do udzielania podlicencji na oprogramowanie kupujacemu Urzadzenie. Niezaleznie od producenta zainstalowanych
produktéw programistycznych i niezaleznie od tego, czy nazwa producenta jest podana w dokumentacji Urzadzenia,
zainstalowane produkty programistyczne, a takze powigzane z nimi nosniki, materiaty drukowane i dokumentacja
elektroniczna dostegpna online ("Oprogramowanie"), chronione sg migdzynarodowymi przepisami w zakresie ochrony praw
intelektualnych. Na Oprogramowanie udzielana jest licencja. Nie jest ono przedmiotem sprzedazy. Wszystkie prawa
zastrzezone.

JESLI UZYTKOWNIK NIE WYRAZA ZGODY NA TRESC UMOWY LICENCYJNEJ UZYTKOWNIKA KONCOWEGO
("UMOWA EULA"), NIE POWINIEN KORZYSTAC Z URZADZENIA ANI KOPIOWAC OPROGRAMOWANIA. POWINIEN
NATOMIAST NIEZWLOCZNIE SKONTAKTOWAC SIE Z Sierra Wireless Technology S.A.S | UZYSKAC INSTRUKCJE
DOTYCZACE ZWROTU NIEUZYWANEGO URZADZENIA ORAZ ZWROTU KOSZT%W JEGO ZAKUPU. PRZYPADEK
UZYTKOWANIA OPROGRAMOWANIA PRZEZ UZYTKOWNIKA, W TYM MIEDZY INNYMI JEGO UZYTKOWANIA W
URZADZENIU, JEST ROWNOZNACZNY Z WYRAZENIEM PRZEZ UZYTKOWNIKA ZGODY NA OBOWIAZYWANIE
POSTANOWIEN NINIEJSZEJ UMOWY EULA (LUB STANOWI POTWIERDZENIE WCZESNIEJ WYRAZONEJ ZGODY).

Oprogramowanie obejmuje oprogramowanie zainstalowane w Urzadzeniu ("Oprogramowanie Urzadzenia"), a takze
Oprogramowanie znajdujace sie na ptycie CD-ROM ("Towarzyszaca Plyta CD"), o ile jest dostarczana razem z produktem.

UDZIELENIE LICENCJI NA OPROGRAMOWANIE

W ramach Umowy udzielane sa nastepujace prawa:

Oprogramowanie Urzadzenia. Uzytkownik moze korzysta¢ z Oprogramowania Urzadzenia w formie zainstalowanej w
Urzadzeniu. Wszystkie lub niektdre elementy Oprogramowania Urzadzenia moga nie dziata¢ prawidtowo, jesli uzytkownik nie
posiada odpowiedniego rachunku u Operatora Mobilnego lub jesli obiekty sieci Operatora Mobilnego nie dziatajg lub nie sg
skonfigurowane do pracy z Oprogramowaniem Urzadzenia.

TOWARZYSZACA PLYTA CD. Jesli produktowi towarzyszy plyta, oznacza to, ze do Urzadzenia dotaczono dodatkowe
oprogramowanie do wykorzystania na komputerze osobistym. Uzytkownik moze instalowa¢ i korzysta¢ z elementéw
oprogramowania znajdujacych sig na Towarzyszacej Plycie CD tylko zgodnie z warunkami podanymi w wydrukowanej lub
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dostepnej online umowie (umowach) licencyjnej uzytkownika koricowego, dostarczonej razem z takimi elementami. W
przypadku braku umowy licencyjnej uzytkownika koricowego dla okre$lonych elementéw Towarzyszacej Plyty CD,
uzytkownik moze zainstalowac i korzysta¢, na Urzadzeniu lub pojedynczym komputerze uzywanym tacznie z Urzadzeniem,
wylacznie z jednego (1) egzemplarza takich elementow.

Aktualizacje zabezpieczen. Oprogramowanie moze zawiera¢ technologie cyfrowego zarzadzania prawami autorskimi. Jesli
Oprogramowanie obstuguje taka technologie, wowczas dostawcy tresci stosuja technologie cyfrowego zarzadzania prawami
autorskimi ("DRM"), ktdrej wiaczenie do Oprogramowania chroni integralnos¢ jego tresci ("Bezpieczne Tresci"), a takze
chroni przed naruszeniami praw wtasnosci intelektualnej, w tym praw autorskich, w zwigzku z takimi tre$ciami. Wtasciciele
Bezpiecznych Tresci ("Wiasciciele Bezpiecznych Tresci") moga okresowo zwracaé sie do producentéw lub Dostawcow
Oprogramowania o przekazanie aktualizacji zabezpieczen elementéw DRM Oprogramowania ("Aktualizacje Zabezpieczen"),
ktére moga wplyna¢ na mozliwos¢ kopiowania, wys$wietlania ilub odtwarzania Bezpiecznych Tresci za pomocy
Oprogramowania lub aplikacji zewnetrznych korzystajacych z DRM.

Uzytkownik niniejszym zgadza sie, ze w przypadku zdecydowania sie na pobranie z internetu licencji pozwalajacej na
uzytkowanie Bezpiecznych Tresci, Dostawcy mogq takze, w zwiazku z takg licencja, wysta¢ na Urzadzenie Aktualizacje
Zabezpieczen, o ktérych przekazanie wnioskowat Wiasciciel Bezpiecznych Tresci. Sierra Wireless Technology S.A.S oraz
Dostawcy Oprogramowania nie beda pobiera¢ z Urzadzenia, w ramach Aktualizacji Zabezpieczen, zadnych informacii
zawierajacych dane osobowe, ani innych informacii.

OPIS UPRAWNIEN | OGRANICZEN

PRAWA AUTORSKIE. Tytut wiasnosci oraz prawa wiasnosci intelektualnej do Oprogramowania (w tym miedzy innymi do
wszelkich grafik, fotografii, animacji, materiatow wideo, audio, muzyki, tekstu i "apletow" zawartych w Oprogramowaniu), a
takze do towarzyszacych materiatow drukowanych oraz wszystk|ch egzemplarzy Oprogramowania posiada Sierra Wireless
Technology S.A.S lub Dostawcy Oprogramowania. Uzytkownik nie ma prawa do kopiowania materiatéw drukowanych
towarzyszacych Oprogramowaniu. Tytut wiasno$ci oraz prawa wiasnosci intelektualnej do tresci, do ktérych dostep
umozliwia¢ moze Oprogramowanie, posiadaja odpowiedni wiasciciele tresci, a tresci takie moga by¢ chronione prawami
autorskimi lub innymi prawami i porozumieniami dotyczacymi praw wiasnosci intelektualnej. Umowa EULA nie udziela prawa
do wykorzystania takich tresci. Wszystkie prawa, ktdre nie zostaty udzielone bezposrednio na mocy niniejszej Umowy
zastrzezone sg przez Sierra Wireless Technology S.A.S i Dostawcéw Oprogramowania.

Ograniczenia dotyczace programowania zwrotnego, dekompilacji i dezasemblacji. Zabronione jest programowanie
zwrotne, dekompilacja i dezasemblacja Oprogramowania poza przypadkami, gdy czynnosci te sa dozwolone na mocy
bezposrednich przepiséw prawa, obowigzujacych niezaleznie od niniejszego ograniczenia.

Cafos¢ Urzadzenia. Licencja na Oprogramowanie Urzadzenia udzielana jest tacznie z Urzadzeniem na caly, integralny
produkt. Oprogramowanie Urzadzenia instalowane w pamieci Urzadzenia moze by¢ uzytkowane tylko facznie z
Urzadzeniem.
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Jeden egzemplarz Umowy EULA. Zestaw z Urzadzeniem moze zawiera¢ rézne wersje Umowy EULA, np. rézne wersje
jezykowe iflub wersje na réznych nosnikach (np. w dokumentacji uzytkownika i w oprogramowaniu). Niezaleznie od
przekazania wielu wersji Umowy EULA, uzytkownikowi udzielana jest licencja na uzytkowanie tylko jednego (1) egzemplarza
Oprogramowania Urzadzenia.

Przeniesienie praw do Oprogramowania. Uzytkownik nie ma prawa przenosi¢ praw uzytkownika na podstawie niniejszej
Umowy w zwigzku z Oprogramowaniem lub Towarzyszaca Plyta CD, chyba ze zezwala na to odpowiedni Operator Mobilny.
W przypadku gdy Operator Mobilny zezwala na takie przeniesienie, uzytkownik moze trwale przenies¢ cato$¢ swoich praw
na podstawie niniejszej Umowy jedynie w ramach transakcji sprzedazy lub przeniesienia wiasnosci Urzadzenia, z
zastrzezeniem, ze uzytkownik nie zachowa zadnych kopii i przenosi catos¢ Oprogramowania (w tym wszystkie elementy
sktadowe, nosniki i materiaty drukowane, a takze aktualizacje, niniejszag Umowe oraz Swiadectwa Autentycznosci, o ile
obowigzuja), a osoba, na ktérg sa przenoszone prawa, zgadza si¢ na obowigzywanie warunkéw niniejszej Umowy. Jesli
Oprogramowanie stanowi nowa wersjg, przeniesienie takie obejmuje wszystkie poprzednie wersje Oprogramowania.

Wynajem Oprogramowania. Uzytkownik nie ma prawa odda¢ Oprogramowania w najem ani w leasing.

Rozpoznawanie mowy/pisma. Jesli Oprogramowania zawiera elementy rozpoznajace mowe/pismo, nalezy pamigta¢, ze
proces rozpoznawania mowy i pisma jest procesem zasadniczo statystycznym i obarczonym btedami w rozpoznawaniu, a
takze, ze podczas rozpoznawania pisma lub mowy oraz w trakcie koncowej konwersji na tekst wystapi¢ moga btedy. Sierra
Wireless Technology S.A.S ani dostawcy spétki nie odpowiadaja za szkody wynikajace z btedéw w procesach rozpoznawania
mowy i pisma.

KLAUZULA DOTYCZACA STANDARDU WIZUALNEGO PLIKOW MPEG-4. Oprogramowanie moze zawierac technologie
dekodowania wizualnego MPEG-4. MPEG LA, L.L.C. wymaga zawarcia w Umowie nastepujacej klauzuli:

UZYTKOWANIE NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA W JAKIKOLWIEK SPOSOB ZGODNY ZE STANDARDEM
WIZUALNYM MPEG-4 JEST ZABRONIONE, Z WYJATKIEM UZYTKOWANIA BEZPOSREDNIO ZWIAZANEGO Z (A)
DANYMI LUB INFORMACJAMI (i) WYTWORZONYMI ORAZ UZYSKANYMI BEZPtATNIE OD KONSUMENTOW
NIEPROWADZACYCH W TEN SPOSOB DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ, ORAZ (i) WYLACZNIE DO UZYTKU
OSOBISTEGO ORAZ (B) Z WYJATKIEM INNEGO RODZAJU UZYTKOWANIA, NA KTORE MPEG LA, L.L.C UDZIELILO
BEZPOSREDNIEJ LICENCJI.

W przypadku pytan dotyczacych niniejszej Klauzuli nalezy kontaktowac si¢ z MPEG LA, L.L.C., 250 Steele Street, Suite 300,
Denver, Colorado 80206; Telefon: 303 331.1880; Faks: 303 331.1879
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Wypowiedzenie. Bez uszczerbku dla innych uprawnien, Sierra Wireless Technology S.A.S moze wypowiedzie¢ niniejsza
Umowe w przypadku niespetnienia przez uzytkownika jej warunkéw. W takim przypadku uzytkownik zobowigzany jest
zniszczy¢ wszystkie egzemplarze Oprogramowania oraz jego czgsci sktadowe.

Zgoda na wykorzystanie danych. Uzytkownik wyraza zgode na zbieranie i wykorzystywanie przez Dostawcow
Oprogramowania informaciji technicznych zebranych w jakikolwiek sposéb w ramach ustug wsparcia produktu zwigzanych z
Oprogramowaniem. Dostawcy Oprogramowania moga wykorzystywac takie informacje jedynie w celu usprawnienia swoich
produktéw lub opracowania na rzecz uzytkownika dostosowanych do jego potrzeb ustug lub technologii. Dostawcy
Oprogramowania moga ujawnia¢ takie dane innym podmiotom, jednakze w sposob, ktéry uniemozliwia identyfikacje
uzytkownika.

Funkcje gier internetowych/aktualizacje. Jedli Oprogramowanie zawiera, a uzytkownik zdecyduje sie korzysta¢ z gier
internetowych lub aktualizacji Oprogramowania, do wdrozenia tych funkcu konieczne jest wykorzystanie informacji o
konkretnym systemie komputerowym i oprogramowaniu. Korzystajacy z powyzszych funkcji uzytkownik upowaznia
Dostawcow Oprogramowania do wykorzystania takich informacji jedynie w celu usprawnienia swoich produktéw lub
opracowania na rzecz uzytkownika dostosowanych do jego potrzeb ustug lub technologii. Dostawcy Oprogramowania moga
ujawniac takie dane innym podmiotom, jednakze w sposob, ktdry uniemozliwia identyfikacje uzytkownika.

Internetowe elementy ustug. Oprogramowanie moze zawiera¢ elementy, ktére umozliwiajg i utatwiajg korzystanie z
okreslonych ustug internetowych. Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci i wyraza zgode na to, ze Dostawcy Oprogramowania
moga automatycznie sprawdza¢ wersje Oprogramowania i/lub jego elementéw, z ktorych uzytkownik korzysta, oraz mogq
przekazaé nowe wersje lub dodatki do Oprogramowania, ktore moga by¢ automatycznie pobierane na Urzadzenie.

facza do serwis6w zewnetrznych. oprogramowanie moze oferowa¢ mozliwos¢ tworzenia taczy do serwisow zewnetrznych
za pomocg oprogramowania. serwisy zewngtrzne nie sg kontrolowane przez Sierra Wireless Technology S.A.S. Sierra
Wireless Technology S.A.S ani podmioty stowarzyszone spolki nie ponoszg odpowiedzialnosci za (i) tres¢ serwisow
zewnetrznych oraz tacza tam zamieszczone, a takze za jakiekolwiek zmiany lub aktualizacje serwiséw zewnetrznych, lub (ii)
transmisje internetowe i inne formy transmisji odbieranej z serwisow zewnetrznych. jesli oprogramowanie zawiera fgcza do
serwisOw zewngtrznych uznaje sie, ze sg one udostepniane jedynie dla wygody uzytkownika, a zawarcie jakiegokolwiek tacza
nie jest rownoznaczne z akceptacjg tresci serwisu zewnetrznego przez Sierra Wireless Technology S.A.S lub podmioty
stowarzyszone spotki.

Oprogramowanie/ustugi dodatkowe. Oprogramowanie moze umozliwia¢ Sierra Wireless Technology S.A.S
przekazywanie lub udostepnianie uzytkownikowi aktualizacji, uzupetnien, elementéw dodatkowych lub internetowych
elementow ustug Oprogramowania po dacie pierwszego otrzymania egzemplarza Oprogramowania ("Elementy
Dodatkowe").

Jesli Sierra Wireless Technology S.A.S przekaze lub udostepni uzytkownikowi Elementy Dodatkowe, nie obowigzujg
wzgledem nich zadne inne postanowienia Umowy EULA niz zawarte w niniejszej Umowie.

Sierra Wireless Technology S.A.S zastrzega sobie prawo do zakoriczenia $wiadczenia lub udostepniania ustug
internetowych uzytkownikowi za pomocg Oprogramowania.
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OGRANICZENIA EKSPORTOWE. Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze Oprogramowanie podlega przepisom

eksportowym USA. Uzytkownik zgadza sie przestrzega¢ wszelkich obowigzujacych przepiséw miedzynarodowych i

krajowych dotyczacych Oprogramowania, w tym przepisow amerykanskiej Administracji ds. Eksportu, a takze ograniczen

wzgledem uzytkownikéw korcowych, uzytkowania przez nich Oprogramowania oraz miejsca takiego uzytkowania,

nafozonych przez wtadze USA i inne wiadze.

AKTUALIZACJE | NOSNIK RATUNKOWY

- Oprogramowanie Urzadzenia. Jesli Oprogramowanie Urzadzenia przekazywane jest przez Sierra Wireless Technology
S.A.S osobno, na no$nikach takich jak kos¢ pamieci ROM, piyta (ptyty) CD ROM lub w formie pobierania przez internet,
a takze w inny sposéb, i Oprogramowanie takie jest oznaczone "Tyko do celéw aktualizacji wersji", uzytkownik ma prawo
zainstalowa¢ w Urzadzeniu jeden egzemplarz takiego Oprogramowania Urzadzenia jako egzemplarz zastgpczy
istniejacego Oprogramowania Urzadzenia, oraz zobowiazuje sig korzystac¢ z niego zgodnie z postanowieniami niniejszej
Umowy, a takze dodatkowymi warunkami Umowy EULA dotaczonymi do aktualizowanej wersji Oprogramowania
Urzadzenia.

- TOWARZYSZACA PLYTA CD. Jesli jakikolwiek element Towarzyszacej Plyty CD przekazywany jest przez Sierra
Wireless Technology S.A.S osobno, na no$nikach takich jak ptyta(ptyty) CD ROM lub w formie pobierania przez internet,
a takze w inny sposob, i Plyta taka jest oznaczona "Tyko do celéw aktualizacji wersji", uzytkownik ma prawo (i)
zainstalowac i korzysta¢ z jednego egzemplarza takich elementéw na komputerze uzywanym do wymiany danych z
Urzadzeniem, jako egzemplarza zastgpujacego istniejace elementy Towarzyszacej Plyty CD.

OBOWIAZKI

WSPARCIE | INFORMACJE W przypadku pytan dotyczacych niniejszej Umowy lub w razie koniecznosci skontaktowania sig
z Sierra Wireless Technology S.A.S z jakiejkolwiek innej przyczyny, nalezy uzy¢ adresu podanego w dokumentacji
Urzadzenia.

BRAK ODPOWIEDZIALNOSCI ZA OKRESLONE SZKODY. Z WYJATKIEM PRZYPADKOW PRZEWIDZIANYCH
PRAWEM Sierra Wireless Technology S.A.S NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY POSREDNIE
JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU, WYNIKAJACE LUB ZWIAZANE Z UZYTKOWANIEM LUB EFEKTAMI DZIAtANIA
OPROGRAMOWANIA. OGRANICZENIE TO OBOWIAZUJE TAKZE WTEDY, GDY PRZYStUGUJACE SRODKI
ZARADCZE NIE OSIAGNA ZAMIERZONEGO CELU.

OGRANICZONE GWARANCJE | POSTANOWIENIA SPECJALNE OBOWIAZUJACE W DANEJ JURYSDYKCJI PODANE
SA W KSIAZECZCE GWARANCYJNEJ ZAWARTEJ W ZESTAWIE LUB DOLACZONE SA DO MATERIALOW
DRUKOWANYCH OPROGRAMOWANIA.
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Java™

Jestes wlasamelemlwlasclclelkq telefonu komérkowego Sagemcom, ktéry umozliwia Ci pobieranie aplikacji i gier
do uruchomi na telefonie dzigki wbudc 1 silnikowi Java™.

Odbieranie aplikacji z catego $wiata wymaga jednak podstawowej wiedzy na temat skutkow pobrania aplikacji.
Poswiec¢ kilka minut na zapoznanie si¢ z ponizszymi stronami - dzigki temu nie zrobisz rzeczy, ktorych skutkow nie
bedziesz w stanie ocenic.

UWAGA: Przy uruchomionej aplikacji Java™ mozesz zosta¢ poproszony/poproszona o udzielenie dostepu do
chronionych funkcji. Sq one chronione, poniewaz wykorzystanie ich mogtoby narazi¢ Cie na dodatkowe koszty lub
doprowadzic¢ do wycieku danych osobowych. Uwaznie zapoznaj si¢ z wyswietlonym komunikatem bezpieczeristwa, by
zrozumie, o jakie funkcje chodzi i czy mozesz aplikacji zezwoli¢ na korzystanie z nich. W razie watpliwosci nie udzielaj
zezwolenia, wybierajac przycisk "Nie"!

Menu_konfiguracji_zabezpieczeri to menu wymagajace specjalistycznej wiedzy! Przed zmiang parametréw
zabezpieczeni MiDlet musisz by¢ w petni Swiadom(a) tego, co robisz. Niezrozumienie istoty wprowadzonych
zmian moze spowodowac¢ brak dziatania MiDIet i/lub powodowac zw:ekszony pozmm zagrozenla dla Twoich

danych osobistych, a takze wplyna¢ na naliczone oplaty za zmian w figuracji
zabezpleczen dokonulesz na wlaan odpow:edzralnosc Sierra ereless Technology S.A. S l/lub operator sieci
nie p 3 jakiej odp Sci za szkody wynikajace lub 3 ze i w konfiguracji
zabezpleczen

Musisz wiedziec, ze aplikacje pobrane na telefon mogg powodowac, ze telefon bedzie wykonywat czynnodci, za ktére
naliczane sg opfaty, np. wykonywanie potgczen czy wysytanie SMS. W zalezno$ci od polityki w sprawie naliczania opfat
Twojego operatora, mozesz takze ponosi¢ koszt pobrania aplikacji, wynikajacy z dfugosci koniecznego do tego
potaczenia.

Czynniki bezpieczenstwa
Technologia Java™ MIDP to wydajny sposdb na prace zaawansowanych aplikacji na telefonach komdrkowych. Pozwala na
"bezprzewodowe" wykorzystanie przez pobrane aplikacje lub gry waznych funkcji telefonu komdrkowego, takich jak
wysytanie i odbior wiadomosci SMS, odtwarzanie i nagrywanie multimediéw, dostep do sieci, itd.)
Wszystkie funkcie MIDP nie moga tak po prostu zosta¢ udostgpnione aplikacji MIDlet zainstalowanej w aparacie: w
urzadzeniu dziata szczelny system kontroli dostepu, chroniacy dane osobiste i wykorzystanie minut na potaczenia.
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Mechanizmy kontroli dostepu zebrane sa w 9 grup zabezpieczen:
- Dostep do sieci (czas potaczen GPRS/GSM, potaczenia HTTP/sieciowe).
Automatyczne wywotanie (MIDlet moze aktywowac sie w dowolnym czasie lub po otrzymaniu SMS).
Rozmowa (mozliwo$¢ wykonania potaczenia).
Pofaczenia lokalne (wykorzystanie interfejsow szeregowych przez MiDlet)
- Odbieranie wiadomosci (SMS, SMS-CB, przechwytywanie przez MIDlet).
Wysytanie wiadomosci (wysytanie SMS przez MIDlet).
- Odczyt danych uzytkownika (tozsamos$¢ subskrybenta, spis telefonéw, dostep do odczytu terminarza przez MIDlet).
Zapis danych uzytkownika (nowy wpis w spisie telefonéw lub terminarzu).
- Rejestrowanie multimediow (mozliwos¢ sterowania aparatem lub mikrofonem przez MiDlet)
Ze wzgledu na status zabezpieczen zainstalowanej aplikacji MIDlet (zob. ponizej) kazda z powyzszych grup zabezpieczen
posiada pie¢ mozliwych pozioméw autoryzaciji (wymienionych od najbardziej do najmniej restrykcyjnego):
- Nigd
Gr%p‘g catkowicie uniemozliwia dostep do funkgji chronionych.
na pojedyncze uzycie
Za kazdym razem gdy MIDlet prébuje uzy¢ funkcji chronionej, uzytkownik otrzymuje prosbe o dostep.
- nases
Za pieJr%vszym razem, gdy MIDlet korzysta z funkcji chronionej uzytkownik otrzymuje prosbe o dostep podobnie do
autoryzacji na pojedyncze uzycie, przy czym dostep udzielany jest do czasu zakonczenia przez MIDLet.
Pojedyncze potwierdzenie
Podczas pierwszego w ogdle uzycia przez MIDlet funkcji chronionej, uzytkownik otrzymuje prosbe o dostep. Decyzja
pozostaje wazna az do usunigcia MIDlet z aparatu.
- Zawsze
Grupa zabezpieczen bezwarunkowo udziela dostgpu do funkcji chronionych.
MIDlet posiada status zabezpieczen "nieuwierzytelniony" lub "uwierzytelniony".
Status nieuwierzytelniony oznacza, ze zrédto pochodzenia MIDlet nie mogto by¢ zweryfikowane przez telefon w momencie
instalacji. Wedtug wiedzy telefonu program MIDlet mégt napisa¢ kazdy.
Status uwierzytelniony oznacza, ze MIDlet posiada podpis cyfrowy ztoZzony przez znany podmiot, ktérego nazwa wyswietlana
jest na telefonie. Oznacza to, ze telefon pomysinie uwierzytelnit znany podmiot jako zrédto pochodzenia MIDlet.
Zezwolenia dotyczace zabezpieczen roznig si¢ miedzy uwierzytelnionymi i nieuwierzytelnionymi MIDlet i mogq by¢ rézne dla
roznych nazwanych podmiotéw. Zazwyczaj zezwolenia dotyczace zabezpieczen nieuwierzytelnionego MIDlet sg bardziej
restrykcyjne niz uwierzytelnionego MiDlet.
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Menu konfiguracji zabezpieczen

Po zainstalowaniu MIDlet na telefonie stosowane sa domysine autoryzacje zabezpieczen.

Domysing konfiguracje zabezpieczen mozna zmieni¢ za pomoca menu "Ustawienia/Zabezpieczenia" zainstalowanego
programu MiDlet.

Po wejsciu do menu "Zabezpieczenia" wyswietlany jest status zabezpieczen MIDlet (zob. podpunkt "Czynniki
bezpieczenstwa" powyzej).

Jesli nie chcesz wehodzié do menu zabezpieczen, wybierz przycisk "Wstecz".

Przechodzisz dalej, wybierajac przycisk "OK".

Wyswietlane menu pozwala podnies¢ lub obnizy¢ prég autoryzaciji stosowanych obecnie wobec MiDlet dla kazdej z grup
zabezpieczen.

Ustawiajac mniej restrykcyjny niz biezacy prog autoryzacji dla grupy zabezpieczen, telefon komdrkowy zgtasza
prosbe o potwierdzenie wyzszego poziomu ryzyka.

Maksymalny poziom ryzyka ogranicza status zabezpieczen. W zalezno$ci od konfiguracji fabrycznej oznacza to na przyktad,
ze autoryzacja grupy zabezpieczen "dostep do sieci" nie moze by¢ ustawiona nizej niz "dla sesji" w przypadku
nieuwierzytelnionych MIDlet (opcje "jednorazowe potwierdzenie" i "zawsze" nie sa dostgpne w menu konfiguracji
zabezpieczen), natomiast MIDlet uwierzytelniony przez operatora posiada dostepne bez ograniczen wszystkie opcje
autoryzacji.

Czym jest Java™?
Java™ to nowoczesna technologia pozwalajaca korzysta¢ z zaawansowanych aplikacji na telefonach
komoérkowych. Na aparat posiadajacy funkcje Java™ uzytkownik koricowy moze fatwo pobiera¢
aplikacje biznesowe i gry.
< Twoj telefon komérkowy jest platforma Java™ kompatybilng z MIDP 2.0 i realizujaca WMA (obstuga
< ) SMS) i MMAPI (obstuga multimediow) i stanowi doskonate $rodowisko obstugi posiadajacych
Pa— zaawansowana grafike, funkcjonujacych w sieci i intuicyjnie obstugiwanych aplikacji MIDP.
&«____— Do aplikacji takich mozemy zaliczy¢ np. réznorodne gry i aplikacje, takie jak gry przygodowe i
logiczne, terminarze, czytniki wiadomosci e-mail, przegladarki internetowe...

" Czym jest MIDlet?
a Va Aplikacja Java™ lub gra opracowana dla telefondw komérkowych nosi nazwe MiDlet (aplet MIDP).

MIDlet zazwyczaj sktada sie z 2 plikéw:
POWERED : ! ¢

- Plik JAD

- Plik JAR.
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JAD to skrét od angielskiej nazwy Java™ Application Descriptor (deskryptor aplikacji Java). Jest to niewielkich rozmiaréw
plik opisujacy zawartos¢ pliku JAR (wersja, nazwa dostawcy, rozmiar, ....) i wy$wietlany przez telefon komérkowy. Plik JAD
zazwyczaj jest mniejszy niz 2 kB.

JAR to skrét od angielskiej nazwy Java™ Archive (archiwum JAVA). Zawiera on dane samej aplikacji (program, grafika,
dzwieki). Plik JAR moze mie¢ wielkos¢ do 200 kB.

Wazne: W wyjatkowych sytuacjach moze zdarzyc sig, ze dostawcy programéw MiDlet nie przekazujg pliku JAD, a jedynie
plik JAR. W takim przypadku nalezy na wtasng reke ocenic ryzyko zwigzane z pobraniem pliku JAR bez mozliwosci
sprawdzenia pliku JAD.

Pobieranie MiDlet (gra lub aplikacja Java™)

Programy MIDlet fatwo pobra¢ na telefon komérkowy, korzystajac z menu Gry lub Aplikacje, lub z przegladarki WAP.

W niemal wszystkich przypadkach najpierw otrzymasz plik JAD, ktdry zostanie wy$wietlony na ekranie.

Nalezy doktadnie przeanalizowac¢ zawarto$¢ pliku, zgodnie z opisem ponizej.

Po wybraniu pliku JAD telefon pobiera go, wyéwietla zawarte w nim dane i prosi o potwierdzenie polecenia pobrania pliku

Pojawia sie okno z nastepujacymi informacjami:

- Nazwa MIDlet

- Wersja

- Rozmiar (plik JAR)

Nazwa dostawcy

- Status zabezpieczen (UWAGA: zob. podpunkt "Czynniki bezpieczenstwa" powyzej)

- Adres URL pliku JAR

Jesli nie chcesz pobra¢ gtéwnego pliku z danymi (JAR) musisz odméwié potwierdzenia polecenia pobrania, wybierajac opcje
"Anuluj" (plik JAR nie zostanie pobrany).

Jesli zgadzasz sie na instalacje MIDlet, wybierz "OK". MIDIet instalowany jest z ustawieniami zabezpieczen na poziomie
domysInym powigzanym ze statusem zabezpieczen MIDlet.

Przed pobraniem aplikacji moze pojawi¢ sie nastgpujacy komunikat: "Twéj aparat nie moze zidentyfikowa¢ aplikacji. Przed
instalacja aplikacji upewnij sig co do zrédta jej pochodzenia".

Aby w petni zrozumie¢ kwestie zabezpieczen MIDP Java™ nalezy doktadnie zapozna¢ si¢ z ponizszymi dwoma
podpunktami.
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Znaki handlowe

Java™ oraz inne znaki, w tym znaki handlowe oparte na Java sa zarejestrowanymi w USA i innych krajach znakami
handlowymi Sun Microsystems, Inc.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Zgodnie z powyzszym opisem, pobrane elementy mogq zawiera¢ dane lub inicjowa¢ aktywnosci, ktére mogq uszkodzi¢
telefon, spowodowac utrate lub uszkodzenie danych lub znacznie wydtuzy¢ czas transmisji.

UZYTKOWNIK POTWIERDZA, ZE POBIERANIE JAKICHKOLWIEK APLIKACJI, W TYM APLIKACJI JAVA, A TAKZE GIER,
NASTEPUJE NA WYLACZNE RYZYKO UZYTKOWNIKA. SIERRA WIRELESS TECHNOLOGY S.A.S, OPERATOR SIECI
| ICH PODMIOTY STOWARZYSZONE NIE PONOSZA JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE ZYSKOW,
A TAKZE KOSZTY ZAMOWIENIA ZASTEPCZYCH TOWAROW | USLUG, ZA UTRACONE ZYSKI, PRZERWE W
DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ, UTRATE DANYCH, A TAKZE ZA WSZELKIE INNE SZKODY POSREDNEE |
BEZPOSREDNIE WYNIKAJACE Z UMOWY DELIKTOWE, SPOWODOWANE ZANIEDBANIEM LUB INNE, WYNIKAJACE
Z OBOWIAZUJACEJ DOKTRYNY ODPOWIEDZIALNOSC! | ZWIAZANE Z POBIERANIEM W JAKIKOLWIEK SPOSOB
APLIKACJI LUB GIER JAVA NA URZADZENIA SIERRA WIRELESS TECHNOLOGY S.A.S. UZYTKOWNIK POTWIERDZA,
ZE POBIERANIE JAKICHKOLWIEK APLIKACJI, W TYM APLIKACJI JAVA, A TAKZE GIER, NASTEPUJE NA WYLACZNE
RYZYKO UZYTKOWNIKA. SIERRA WIRELESS TECHNOLOGY S.A.S ORAZ/LUB OPERATOR SIECI NIE UDZIELAJAW
ZWIAZKU Z POWYZSZYM JAKICHKOLWIEK GWARANCJI. SIERRA WIRELESS TECHNOLOGY S.A.S ORAZ/LUB
OPERATOR SIECI NIE UDZIELAJA JAKICHKOLWIEK GWARANCJI BEZPOSREDNICH, DOMNIEMANYCH |
USTAWOWYCH W ZAKRESIE ZDATNOSCI DO OBROTU HANDLOWEGO WSZELKICH A,PLIKACJI W TYM APLIKACJI
| GIER JAVA, A TAKZE W ZAKRESIE ICH ZDATNOSCI DO WYKORZYSTANIA W OKRESLONYM CELU, GWARANCJI
JAKOSCI, BEZPIECZENSTWA ORAZ INNYCH GWARANCJI.
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Rozwiagzywanie probleméw

PROBLEM - SYTUACJA CzyNNOSCI

Nie moge wiaczy¢ telefonu Wyjmij i wymien baterig.

Jedli w dalszym ciagu nie mozesz wigczy¢ telefonu - nataduj baterig:

- taduj telefon przez okoto 15 minut, a nastepnie wiacz.

- Sprawdz, czy wypetnienie ikonki baterii porusza sie w gére i w dot.

- Jesli tak, telefon faduje sie.

- Jedlinie, odtacz fadowarke i podtacz ja znéw. Sprawdz, czy wypetnienie ikonki
baterii porusza sig¢ w gore i w dét.
Jedli w dalszym ciagu nie mozesz wiaczy¢ telefonu, odigcz tadowarke,
podtacz ja znowu i powtorz ten krok kilka razy.
- Jesli wypetnienie ikonki fadowania w dalszym ciagu nie porusza sig,
skontaktuj sie z dostawca wsparcia posprzedazowego.
Jesli wypetnienie ikonki tadowania przestato sig porusza¢, bateria natadowata

sie.
Nieznany stan baterii Telefon nie rozpoznaje baterii. Sprawdz potozenie baterii.
Staba bateria Komunikat ten wyswietlany jest, gdy bateria posiada za maio mocy. Telefon

wowczas automatycznie wytacza sie. Podiacz telefon do tadowarki.

Brak karty SIM Sprawdz, czy w telefonie znajduje sig karta SIM i czy jest odpowiednio wiozona.

Sprawdz stan karty SIM. Jesli jest uszkodzona, zwrd¢ sie do punktu sprzedazy
operatora. Jesli komunikat powraca, skontaktuj sie z dostawca wsparcia
posprzedazowego.

Nieprawidtowy kod PIN Woprowadzono nieprawidtowy kod PIN. Pamigtaj! Trzykrotne wpisanie
nieprawidtowego kodu PIN zablokuje karte SIM.
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PROBLEM - SYTUACJA
KARTA SIM ZABLOKOWANA

KARTA SIM OSTATECZNIE
ZABLOKOWANA

Telefon nie wykonuje potaczen

90

CZzYNNOSCI

Jesli trzykrotnie podano nieprawidiowy numer PIN, karta SIM zostaje

zablokowana. W takim przypadku:

- Wpisz kod PUK (osobisty kod odblokowania) podany przez operatora i
potwierdz wybor.

- Wpisz swoj numer PIN i potwierdz wybor.

- Jeszcze raz wpisz swéj numer PIN i potW|erdz wybér. W tym celu wpisz
nastgpujaca kombinacjg: **05*PUK*PIN*PIN#

Po 5-10 nieudanych probach (w zaleznosci od typu karty SIM), karta SIM

zostanie ostatecznie zablokowana. Jesdli tak sie stanie, skontaktuj sie z

operatorem lub punktem serwisom w celu uzyskania nowej karty.

Na prosbe operatorw sieci aparatu mozna uzywac tylko z niektorymi rodzajami
kart SIM. Komunikat ten oznacza, ze karta SIM z ktdrej korzystasz nie pasuje do
tego telefonu. Wyjmij karte SIM i wiéz j ja ponownie. Jesli na ekranie wyswietli si¢
komunikat Brak karty SIM, sprawdz w miejscu zakupu karty, czy jest ona
odpowiednia. W innym przypadku skontaktuj sie¢ dostawcg wsparcia
posprzedazowego.

Sprawdz, czy wprowadzony numer jest prawidtowy.

Jesli w prawym gérnym rogu ekranu wy$wietla si¢ litera R bez nazwy sieci,
wykona¢ mozna tylko potaczenia na numery alarmowe.

Sprawdz dostepna liczbe minut na potaczenia.

Sprawdz, czy karta SIM, ktérej uzywasz, oferuje zadane ustugi; sprawdz tez, czy
nie wygasta jej waznosc.

Sprawdz i jesli to konieczne wytacz ograniczenia dla potaczen wychodzacych.
Sie¢ moze by¢ przecigzona. Sprobuj pdzniej.

Jesli problem dalej wystepuje, skontaktuj sie z dostawca wsparcia technicznego.

Rozwigzywanie problemoéw



PROBLEM - SYTUACJA

Nie mozna odebra¢ potaczenia

Dobry zasieg przy wykonywaniu
potaczen

Nie mozna wysta¢ wiadomosci

Brak odpowiedzi poczty gtosowe;j

Jesli ikonka telefonu miga

W kontekscie WAP:
Komunikat SERWER NIE
ODPOWIADA

Nie mozna zalogowac si¢ na strone
domowa

Rozwigzywanie problemoéw

CzyNNOSCI

Sprébuj wykonaé potaczenie, by sprawdzi¢, czy telefon i sie¢ dziataja.
Sprawdz i wytacz state przekierowanie rozméw (ikona statego przekierowania
rozmow wyéwietlana na ekranie).

Jedli problem dalej wystepuje, skontaktuj sie z dostawca wsparcia technlcznego.

Unikaj kiadzenia palcow na gornej czesci telefonu, gdzie zabudowana jest
antena - telefon bedzie musiat wowczas uzy¢ pelnej mocy do ustanowienia
dobrej jakosci potaczenia.

Sprawdz, czy prawidtowo wprowadzony jest numer centrum wiadomosci.

W tym celu wybierz menu Wiadomosci, nastepnie Opcje, Nr centrum
wiadomosci i sprawdz wpisany numer. Aby uzyskac ten numer skontaktuj sig ze
swoim operatorem.

Sprawdz, czy karta SIM oferuje takg ustuge.

Zaprogramuj potaczenie do przekierowania na poczte gtosowa korzystajac z
informacji podanych przez operatora.

Sprawdz, czy uzywana karta SIM oferuje taka ustuge. Sprébuj wykona¢
potaczenie, by sprawdzi¢, czy telefon i sie¢ dziataja.

Sprawdz, czy prawidtowo skonfigurowany jest numer poczty gtosowej. W tym
celu idz do menu Ustawienia, wybierz Poczta gtosowa i sprawdz numer. W
innym przypadku wprowadz numer centrum wiadomosci Twojego operatora.

Zadzwon na numer poczty gtosowej i wystuchaj nowych wiadomosci. Po
zakonczeniu tej czynnosci ikonka zniknie.

Wytacz i z powrotem wigcz telefon

W aplikacji WAP wybierz Wyczys$¢ pamieé podreczna.
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PROBLEM - SYTUACJA

Na ekranie nie jest wyswietlana nazwa
operatora

W jaki sposéb
zablokowac/odblokowaé klawisze?

W jaki sposob przejs¢ do trybu
cichego?

W jaki sposdb usunaé¢ koperte
pojawiajaca sie na ekranie? 4

W jaki sposo6b usunag¢ ikonke aparatu
pojawiajaca sig na ekranie? |

W jaki sposob usuna¢ tekst
wiadomosci na ekranie poczatkowym
(1 pofaczenie)?

Jak pobra¢ dzwigki dzwonka?

Jak zwigkszy¢ ilos¢ pamigci dostepnej
do zapisania obiektow (dzwigkow,
grafiki)?
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CZzYNNOSCI

Przejdz do menu Ustawienia, wybierz Sieci, a nastepnie Wybieranie. Poczekaj,
az pojawi si¢ nazwa operatora, wybierz jg i zatwierdz.

Naci$nij przycisk @ , a nastepnie przycisk @ lub OK.

Przytrzymaj przycisk & az uslyszysz dzwiek dzwonka - wystarczy krotkie
przytrzymanie.

Jesli na Twéj numer przyszta wiadomos$¢ glosowa, zadzwor na numer poczty
gtosowej i postepuj zgodnie z podawanymi instrukcjami.

Ikonka aparatu informuje o tym, ze na Twéj numer przyszta wiadomos¢ glosowa
- zadzwon na numer skrzynki i wystuchaj jej. Postepuj zgodnie z podawanymi
instrukcjami.

Nacisnij przycisk g , by wrdci¢ do strony poczatkowej bez wiadomosci.

Zaloguj sie na  ponizszy  serwis za pomocg  komputera:
www.mobilemediacorner.com. Z serwisu tego wysytane sa na telefon dzwieki
dzwonka w formie wiadomosci SMS.

Mozesz takze zalogowac sig¢ do serwisu swojego operatora. Po otrzymaniu
wiadomosci SMS wystarczy ja zapisa¢: potwierdz opcje « Zapisz wiadomosci »,
a dzwiek dzwonka zostanie dodany do listy dzwiekow telefonu. Do niektc')rych
serwisow mozna takze zalogowac si¢ przez telefon.

Przejdz do menu Multimedia, wybierz Moje obrazki lub Moje dzwigki, a
nastegpnie usun wybrane obiekty.

Rozwigzywanie problemoéw



PROBLEM - SYTUACJA

Jak zwigkszy¢ ilo$¢ pamigci d
do odbierania nowych wiadomosci?

Jak zwigkszy¢ ilos i dost
do zaplsywanla nowych kontaktow w
spisie telefonow?

Jak zwigkszy¢ wydajnos¢ telefonu?

Rozwigzywanie problemoéw

CzyNNOSCI

j Rozsadnie zarzadzaj skrzynkgq nadawcza. Nie zaleca sie automatycznego

zapisywania wiadomosci, poniewaz zbyt wiele zapisanych wiadomosci szybko
zapetnia dostepna pamie¢, co ostatecznie spowoduje brak mozliwosci odbioru
nowych wiadomosci. Aby usuna¢ wiadomosci przejdz do menu Wiadomosci i
wybierz Skrzynka nadawcza, by skasowac¢ niektore wiadomosci. Rozsadnie
zarzadzaj takze Skrzynka odbiorcza .

j Zalecamy rozsadne planowanie miejsca w spisie telefonow.

Jesli do wizytéwki zataczono elementy graficzne, zapisz je lub skasuj.

Nastepujace dziatania w pierwszej kolejnosci zwigkszaja wydajnosc:

Obchodz sie ostroznie z telefonem tak, by nie naciskac przypadkowo przyciskow,
poniewaz po kazdym nacisnieciu ekran podswietla sig.

Sprawdz, czy podczas korzystania z telefonu nie blokujesz anteny palcami (zob.
strona 22).
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